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PYCCKUI

3NeKTPOHHOE PYKOBOACTBO MOJIb30BaTeNst JOCTYMNHO Ha Beb-caliTe:
www.ikea.com.

Ansa nonyyeHunsi 6onee noApobHoOV MHGopMaL MM 0 noTpebaeHnn
SHEPrUn N APYrnX TEXHNHECKNX XapaKTeprCTUKaX 3TOro NPoAyKTa
nocetmTe cTpaHuuy: https://eprel.ec.europa.eu



POLSKI

Cyfrowa wersja podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej
www.ikea.com.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych zuzycia energii i danych
technicznych produktu, skorzystaj z witryny internetowej
https://eprel.ec.europa.eu.
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Coaep>xaHue

CBegeHMs Mo TexHuKe 6e30nacHoOCTH 5
NHcTpyKumn no obecneyeHunto 6esonacHocTn 9
YcTaHoBKa 1
OnuncaHve nsgenns 12
3kcnnyaTaums 12
MepBoe ncnonb3oBaHne 13
MoBceagHeBHasA 3KCnyaTaumns 13

B0O3MOXHO BHeceHue N3MeHeHU 6e3
npeABapuUTeNbHOrO yBeJOMIEHUS.

CoBeTbl 1 pekoMeHAaLnmn
O6cnyxnBaHme 1 o4mncTka
YcTpaHeHVe HencnpaBHOCTel
TexHn4eckas Hopmauus
3aLwmTa okpyXKatoLein cpeapl
FapaHTus komnaHun IKEA

A CBepeHUs No TeXHUKe 6e3onacHoCTU

MpeXae yeM ycTaHaBAMBaTb UM UCMOJIb30BaTb Nprbop,
BHMMaTe/IbHO NpouynTaliTe pyKOBOACTBO MNONb30BaTeNS,
BXOZsiLLiee B KOMMAEKT NocTaBku. [pon3BogmTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl UIN YObITKM, MOHECEHHble
BC/IeACTBME HEMpPaBUIbLHOIO MOHTaXa UAn UCNo/b30BaHMs
npubopa. CoxpaHnTe pyKoBOACTBO Nosib30BaTeNs /s

CripaBKun.

Be3onacHOCTb aeTeli N noaen ¢ orpaHUYEHHbIM

cnoco6HocTaAMMU

13
15
16
18
19
20

« [leTn cTaple 8 neT 1 1ua € orpaHNYeHHbIM GU3NYECKMY,

CEHCOPHbIMU NN YMCTBEHHBLIMU CNOCOBHOCTAMY, a
TaKoke noam 6e3 Jo0CTaTOUHOro OnbITa U 3HaHUI MOryT

MONb30BaTbCs JaHHBIM NPUGOPOM TOIBKO MO MPUCMOTPOM

nnnm nocsie NHCTPYKTa>Xka no TeXHuKe 6e3onacHoOCT ”

yBEAOMJIEHUA O CBA3AHHbIX C HUM pUCKax.

* [aHHbIV NpnHOp MOXET UCNOJIb30BaThCA AeTbMU OT 3
A0 8 net v AnuamMmn C CyLeCTBeHHO OrpaHNYeHHbIMIN

BO3MOXHOCTAMMW TOJIbKO B TEX C/ydadX, KOrga OHV npoLwnmv

HaANeXallmii MHCTPYKTaXx.

« [leTn Mmnagwe 3 neT He JO/IKHbI A0MYCKaTbCsA K Npubopy 6e3

MOCTOSIHHOIO MPUCMOTpA.
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* He no3BonsinTe getsam nrpatb ¢ Npnbopom.

« [leTn He JO0NXKHbI BbINOAHATL OUUCTKY N 06CY>XXMBaHWe
npubopa 6e3 npucmoTpa.

« [letam oT 3 A0 8 fieT pa3peLleHo nomMeLlaTb MPOoAYyKTbl B
XONOAUNBHUK N N3BNEKaTb UX OTTyAa.

« XpaHuTe BCIO YNaKoBKY BAANN OT AeTel N yTUAN3NPYinTe ee
Haz/exalm obpasom.

O6wwue Mepbl NPeAOCTOPOIKHOCTHU

* Mpurbop npeaHasHayeH 4159 NCMONb30BaHNSA B JOMALLHUX
WA B @aHANIOTNYHBIX YCI0BUAX:

- Ha ¢epmax, B KOMHATax OTAbIXa NepCcoHana Mara3mHoB,
0dNCOB 1 APYrnX opraHu3auunii;

- B HOMepax oTesierl, MoTenew, roCTUHNLL N APYTUX XXNbIX
nomMeLLeHNsX.

- npu 06CyXrBaHUM GAHKETOB N B APYrnX Liensx, He
CBSA3aHHbIX C PO3HUYHOV TOProBaen.

« XONnoANNbHUKW JAaHHOIO TUMA LWMPOKO UCNOJb3YHOTCA B
oTensix, opucax, CTyeHUeCkKNX OBLLEXUTUAX U XXUbIX
AoMax. X OCHOBHOe Ha3HayeHne — oxJ1axzeHue v
XpaHeHVe NPoAyKTOB NUTAaHUS, HanpumMmep ¢pyKToB U
HanunTKoB. OCHOBHbIe NMperMyLLLecTBa JaHHON MoAenn
— ManbIli pa3Mep 1 Bec, a Takxke H1U3Koe rnotpebneHmne
3NeKTPO3HEePrnv 1 NPoCToTa UCNob30BaHNS.

« CnepuTte 3a YNCTOTOW BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUIN B
Kopnyce npnbopa n wkada, B KOTOPbIV BCTPOEH Npnbop.

* He nbITaniTecb YyCKOPUTb PAa3MOpPO3KY C MOMOLLbIO
MEeXaHMYecKoro Uanm Apyroro BO34eNCTBUS, eC/Iv 3TO He
paspeLleHo Npon3BoauTeNeM.

« CneanTe 3a LENOCTHOCTBIO KOHTYPa LMPKYAsLnm
xNlajareHTa.

* He ncnonb3ynTte anekTponpmnbopbl BHYTPU Kamep
ANSA XPaHeHUs NPoAYyKTOB, eC/IX 3TO He pa3peLLeHo
npoussoauTtenem.
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* He nbITaiTecb 0OUNCTUTL NPUBOP C MOMOLLBIO
Ny1bBEpPM3aTOPOB UK NAPOOUUCTUTENEN.

* Ouunwarite Nnpubop MArKOM BAAXKHOM TKaHbO. icnonb3yinTe
TO/IbKO HEeTpanbHble YNCTALWMe CpeacTBa. He ncnonbaynte
abpasnBHble YNCTALME CPeACcTBa U rybKu, pacTBopuUTenn
WA MeTananyeckme NHCTPYMEHTHI.

* He xpaHuTe B XON0AW/IbHMKE B3pPbIBOOMNACHbIE BELLECTBa,
Takme Kak 6ann10Hbl C IerkoBOCMNIaMeHSAOLLMMCS
aspo3o0nem.

« Ecnn kabenb nuTaHmsa noBpexaeH, Bo n3bexaHuve
TpaBM ero Heo6Xxo4MMO 3aMeHUTb, 06PaTUBLLNCH K
NPOV3BOANTENIO, B aBTOPU30BAHHBbIV CEPBUCHBIN LLEHTP
NN K KBaNUPMUMPOBaHHOMY CleLManncTy.

* YcTaHaBnvBas npubop B nomeLleHnn, ybeanTtech, YTo
Kabenb NUTaHMA He 3aXKaT N He MOBPeXAeH.

* He pa3mewjarite MHOFOMeCTHbI€ PO3eTKW UV MepeHOCHble
NCTOYHMKN NUTAHUS C3a4M Npubopa.

« OTKpbITUE ABeEPLbI Ha AINTEeNbHOE BPeMs MOXeT NpMBecTr
K 3Ha4YUTeNIbHOMY MOBbILLUEHWIO TeMnepaTypbl B KaMmepax
XONIOANNBHUKA.

* PerynapHo ounLianTe NOBEPXHOCTU, CONpUKacatoLmecs ¢
NULWen, N 4OCTYMNHble APeHAXHble CUCTEMBI.

« lMpounsBoanTe UNCTKY EMKOCTEeN AN BOAbI, €C/IN OHN
He NCNONb30BaNnCb B TeyeHme 48 yacoB. Ecnm Boga He
NCNoNb30Banachb B TeyeHve 5 gHel, NpoMoiiTe cucTemy
nojayv BoAbl, NOAKAHOYEHHYH K BOAOMPOBOAY.

« XpaHuTe CbIpoe MSACO 1 PbIbY B MOAXOAALLMX KOHTeHepaXx,
YTO6bI OHW He conpMKacanucb C 4PYrMMn MPOAYKTaMM.

« Ecnn Bbl NhaHMpyeTe 0CTaBUTb XONOAWIBHUK MYCTbIM
Ha ANnTeNnbHOe BpeMs, BbIKIOUMTE ero, Pa3Mopo3bTe,
BbIMOWTE, BbICYLUMTE U OCTaBbTe ABepLy OTKPbITOW, YTOObI
npeLoTBPaTUTL 06pa3oBaHMe NaeceHu BHYTPU.
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« OTCeKV AN 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, MOMEYeHHble
ABYMS 3B€3404KaMU, MPUrOAHbI AN XPaHEHUS
npeABapuUTeNIbHO 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB, XPaHEeHNS
NN NPUTOTOBAEHUS MOPOXEHOIO N Ky6UKOB NbAa.

« OTCeKkn, NOMeYeHHble O4HON, ABYMS NN TPeMs
3Be3/04KaMu, HeENPUTroAHbI 4151 3aMOPaKMBAHUS CBEXMNX
NPOAYKTOB.

*  JlaHHbIN XONOANNBHUK He NpeAHa3HavyeH Ans
3aMOpaxXmnBaHNSA NPOAYKTOB.

*  JlaHHbIN XONOANNBHUK He NpeAHa3HavyeH s
MNCNONb30BaHNSA B KayecTBe BCTPOEHHOro npubopa.

* Mpunbop ocHalleH namMnow AN BHYTPEHHEero ocBeLleHuns.
3aMeHsATb OCBETUTE/IbHYIO 1aMMy pa3peLuaeTcsi TO/IbKO
cneynanncTam no TexobcnyxmneaHuo. Obpatutecs B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

* BHMMAHWE! YT06bI N36€XKaTb ONAacHOCTY U3-3a
HeyCcTOMYNBOCTW NPUOOPa, ero cieayeT 3akpenunThb B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLNAMMU.
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WHCcTpYKUMU no o6ecneueHuto 6e30nacHoOCTU

YcTtaHoBKa

/\ TNpepynpexpenue! Ycranasnveats
AaHHbIV NPUBOP A0/HKEH TONBKO
KBaNMOULMPOBaHHbINA cneumanicr.

*  YaanuTe ynakoBKy 1 TPaHCMOPTUPOBOYHbIE
60NThI.

+  HeycraHaBnuBariTe 1 He UCNONb3YKiTe
nprobop, eciv OH NOBPEeXAEH.

+  CnepyiiTe NHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe,
nocTaBasieMoi C MpU6opPoOM.

+  Bcerpa 6yabTe OCTOPOXHbI NpU
nepemeLleHnm Npnbopa, Tak Kak oH
J0CTaTOYHO TAXenbli. Bceraa ncnone3syiite
3alMTHbIE NepyYaTKy 1 3aKPbITYo 06YBb.

+  CnepuTe 3a Tem, YTO6bI BO3AYyX MOT
CBO6OAHO LMPKYIMpPOBaTh BOKPYr npubopa.

+  [pw TpaHCNOPTUPOBKE He HaK/IOHANTe
XONOANNBLHUK 6onee yeM Ha 45° ot
BepPTNKANbHOMO MOMOXEHNS.

+  TMopoxanTe He MeHee 4 4acoB, Npexsae 4em
noAKYaTe NPM6OP K 3N1eKTpoceTn. ITO
HEObXO0ANMO, YUTOObI MAC/10 CTEKNO 06PAaTHO
B KOMMpeccop.

* HeycTtaHaBnnBanTe nprnbop psgoM C
paavaTopamu OTOMIEHNS, KyXOHHBIMI
nAUTaMu, NeYaMu Uav HarpeeaTenbHbIMN
3/emMeHTamu.

+  [lpnbop JOMKEH CTOATb 3ajHel NaHenbo
K CTeHe.

+  YcTaHaBnvBawTe Npubop Tak, YTobbl Ha
Hero He najanuv NpsiMble COTHEYHbIE Ny4L.

* HeycTaHaBanBanTe NpmMbop B 0YEHb CbIPbIX
VI XONOAHbIX MOMELLEHUSAX, HanpuMep B
capasix, rapaxax Uav BUHHbIX norpebax.

+ [pw TpaHCNOPTUPOBKE NOAHUMalITe
nprobop 3a NepeaHUIA Kpai, 4Tobbl He
nouapanaTtb MoJ.

3ﬂeKTpI/ILIECKVIe nogknr4yeHus

/\ Npeaynpexpaenye! OnacHoCTb BO3ropaHmst
1 NOPaXeHVIs SNEeKTPUYECKM TOKOM.

A MpepynpexxaeHune! YcraHasnvBas
npubop B NomeLLeHNN, ybeanTecs,
4TO Kabenb NUTaHKS He 3aXaT 1 He
noBpexzeH.

A MpeaynpexxaeHune! He nonb3yintecs
nepexojHvikamu, pasBeTBUTENAMN U
YANVHUTENAMMN.

*  [lpnbop fomKeH bbITb 3a3eM/IeH.

+  Bce anekTpuyeckre NOAKAYEHNS AOMXKHbI
BbIMOHATLCA KBaNNPULMPOBAHHbIM
3/1eKTPUKOM.

*  YbepuTecb, UTO NapaMeTpbl Ha 3aBOACKOW
TabnnuKe COOTBETCTBYHOT MapameTpam ceTu
3/1eKTponnTaHusA. B npoTnBHoM cryyae
obpaTtuTech K 31eKTPUKY.

*  Mcnonb3syiiTe TONbKO Hagnexalum
06pa3oMm ycTaHOB/IEHHbIE 1 3aLUULLEHHbIe
po3eTKu.

* He ponyckaiTe noBpexaeHus
371eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB
npubopa (LWTencenbHasi BUKa, LWHYP
nUTaHms, komnpeccop). AN 3ameHsbl
3/1eKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB 06paTnTech
B aBTOPV30BaHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP 1N
K 3N1eKTPUKY.

+  LUHYp NUTaHWA AO/KEH HAXOAUTBCS HMXe
LUTenCcenbLHOM BUKN.

+  [ogkitoyariTe LUTENCENbHYO BUKY K
3/71eKTPOCEeTN B TO/IbKO MOC/e YCTaHOBKN
npubopa. MNocne yctaHoBKW Npubopa
ybeanTech, UTO y Bac eCTb CBOOOAHbIN
[OCTYM K LUTENCebHOW BUKe.

*  He TSHWTe 3a WHYP NUTaHUSA, YTOGbI
OTK/IIOUUTB NPUGOP OT 31eKTpoceTn. TaHUTe
TONIbKO 3a BUJIKY.

+  Tonbko ana BennkobputaHum n ipnaHaunu.
STOT NPUGOP OCHALLeH LUTerncenbHOM
BWJIKOI, paccuMTaHHoOM Ha Tok 13 A. Ecin
He0b6X0AVMO 3aMeHUTb NpeAoXpaHnTeNb
LUTEeMNceNbHON BUKN, NCMONb3YITe
ToNIbKO npegoxpaHuTenn ASTA (BS 1362)
HomMHanom 13 A.

Jkcnnyartaumsa

/\ Npeaynpexpenue! Prick BosropaHus,
MONYYeHVs TPaBM, OXOFOB U MOpaXeHws
3N1eKTPUUECKVIM TOKOM.

Mpunbop cogepxmT
NerkoBoCnNaMeHsOLWNIIACA NPUPOAHBIN ras,
1n3o06yTaH (R600a), obnasatoLLmii BbICOKAM
YPOBHEM 3KO/10rM4yeckoli COBMeCTUMOCTMU.
CobnogaiiTe 0OCTOPOXHOCTb, YTOObI He
NoBpeAnTb KOHTYpP XNlajareHTa, cogepxaLumii
1N306yTaH.
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+  Komnpeccop HarpeBaeTcs: npu
HOpMa/ibHOW paboTe MOBEPXHOCTb
KOMMpeccopa MOXeT HarpeBaTbCs.

He npukacariTecb K Hell rofbiMmn pykamu.

* He nbiTaliTecb N3MeHUTbL TeXHUYeCKne
XapakTepucTukmn npnbopa.

*  He nomelyarlite B X0N04NIbHUK
anekTponpubopsl (Hanpumep
MOPOXEHWLbI), €C/IN 3TO He pa3peLleHo
Npou3BoAUTENEM.

* B ciyyae noBpexaeHUst KOHTypa

UMPpKYynaunmn xnagareHta yGE,CI,I/ITer, 4yTo B

nomMeLleHnn HeT NCTOYHUKOB OTKPbITOro
nnamMmeHu n NCkp. ﬂpOBeTpI/ITe KOMHary.

+  CneguTe 3a Tem, YTO6bI ropsiune NpesmeTbl

He Kacanuncb NAacTUKOBbLIX AeTanemn
npubopa.

*  He knaante 6e3ankoronbHble HANUTKX B
Kamepy 4151 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.
Mpu Nx 3aMep3aHnM yBeINYMBaAETCS
AaB/eHMEe Ha eMKOCTb.

*  He xpaHuTe B XONOAUNbHNKE
NIerkoBOCMIaMeHSOLLMECS XMAKOCTU 1
rasoBble 6aNIOHYNKU.

+  He xpaHuTe B XONOANNBHVKE, Ha HEM U
PSAOM C HUM NlerkoBocnnaMeHsoLmecs
BeLlecTBa 1 NpeAMeTbl, CMOYEeHHble
roprounmMm matepuanamu.

* He npukacainiTecb K KOMMpeccopy 1

KOHAeHcaTopy. OHV MOTYT 6bITb FOPAYNMM.

. He AOCTaBaVITe npeamMeTbl N3 KaMepbl
ANA 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB 1 HE

nprKacanTecb K HAM, /I Y BaC MOKpPbIe PyKU.

+  Pa3MopoxeHHble MPOAYyKThI He ciesyeT
romeLLaTb CHOBa B Kamepy A/1st
3aMOPOXEHHBIX MPOAYKTOB.

+ CnegyiiTe MHCTPYKLMAM MO XPaHEHWIO,
NpUBEAEHHBLIMUN Ha YrNakoBKax
3aMOPOXXEHHBIX MPOAYKTOB.

BHyTpeHHee ocBelLeHne

A MpeaynpexaeHne! Yrposa nopaxeHus
3/1eKTPUYECcKNM TOKOM!

«  CBeTUNbHUK NpejHa3HaY4eH TONbKO ANs
BHYTPEHHEero oceelLeHNsa npuéopa. He
ncnonb3yliTe ee Ans OCBELLEeHWs oMa.

10

O6cny>kmBaHue N 0YNCTKA

A MpeaynpexxaeHue! Puck nonyyeHns

TpaBM WV NoBpexXAeHNs npuéopa.

Mepey npoBeAeHNEM 06CNyXMBaHNA
BbIK/IOYaiTe NPUBOP 1 OTKKOYaTe ero oT
3NeKTpoceTu.

B oxnaxgatoLer cucteme nprbopa
NCMONb3YHOTCS YINeBOA0POAHbIe
coefiHeHWs. ToNbKO KBaNMNPULMPOBAHHBIA
CrneunanncT MOXeT BbIMONHATb
TexobCnyXvBaHWe 1 3anpasky npuéopa.
OcMoTpUTE CIMBHOE OTBEPCTUE U MPU
HeobXoAMMOCTH ouncTUTe ero. Ecam
0TBepCTUe 3a6bbeTcs, B HUKHE YacTu
npubopa byaeT ckannmeaTbcs Tanasa Boja.

YTunnusauus

A MpeaynpexxaeHue! Puck nonyyeHns

TpaBM 1 yayLbs.

OTKAtOUNTE NPMBOP OT 31eKTPOCeTU.
OTpexbTe LWHYP 1 YTUAN3KPYIATE ero.
CHUMUTe ABepLy, YTObbl He 3aKpbITh B
XOJIOAVNBbHUKE AeTell UK AOMALLHWX
XVBOTHBIX.

KoHTyp xnagareHTa v N30NsLMOHHbIe
MaTepuasbl 3TOro Nprubopa N3roToBaeHbl Ha
6a3e 030HOCHeperatoLLeri TEXHONIOTUN.
MeHomzoNAUMSA COAePXNUT
NerkoBoCrniaMeHstoLWniAca ras. Ytobel
y3HaTb, Kak NpPaBWIbHO YTUIN3NPOBaTb
nproop, CBSXNTECh C MECTHOM
aAMUHUCTPaUMen.

CnepunTe 3a TeM, YTO6bI He MOBPEeAUTL
OX/TAXKAAMOLLYIO CUCTEMY PSIAOM C
TENN00BMEHHKOM.
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YcTaHOBKaA

/\ TNpeaynpexaerue! Cv. pazaen
«be3onacHOCTb».

YcTtaHoBKa

+  [lns yctaHOBKM npubopa cnepyiite
OTAENbHOV MOHTAXXHOW UHCTPYKLMN.

*  He ycraHaBnuBaliTe npnbop B MecTax C
BbICOKOW TEeMMNepaTypoii N BNAXHOCTLIO,
UTObbI M36eXaTb MOBPEeXAEHWI,
NPOHNKHOBEHWS BArui 1 KOPPO3unu.

+  XonoAWNbHWK cneAyeT ycTaHaBAMBaTb
B CyXWX, XOPOLLUO NPOBETPUBAEMbIX
nomeLLleHNsX, TemnepaTypa Bo3gyxa B
KOTOPbIX COOTBETCTBYET KNMMATNUYECKOMY
Knaccy, ykazaHHOMy Ha nacrnopTHOW
Tabnuuke npubopa:

Knnmatuueckuin TeMnepaTypa okpy>catoLeii
Knacc cpeabl

SN ot +10 go +32 °C

N ot +16 go +32 °C

ST oT +16 g0 +38 °C

T oT +16 pgo +43 °C

- «SN» yka3blBaeT Ha TO, YTO AaHHbIV
XONIOAVNBHUVK NpejHasHayeH Ans
1CNOJIb30BaHNs Npu TemrnepaType
OoKpYy>KatoLLet cpeAbl B npeAenax
ot 10 go 32 °C.

- «N» yKa3bIiBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
XONOAVNBHUK NpeAHa3HaveH A5
MCroNb30BaHUA Npu Temnepartype
oKpy>katoLLeli cpeAbl B Npeaenax
oT 16 go 32 °C.

- «ST» ykasblBaeT Ha TO, YTO AaHHbIN
XONIOAVNBHUVK NpejHasHayeH Ans
1CNOJIb30BaHNs Npu TemrnepaType
OoKpYy>KatoLLet cpeAbl B NpeAenax
oT 16 go 38 °C.

- «T» yKasblBaeT Ha TO, UTO AaHHbIN
XONOAVNBHUK NpeAHa3HaveH A5
MCroNb30BaHUA Npu Temnepartype
oKpy>katoLLeli cpeAbl B Npeenax
oT 16 o 43 °C.

"

@ MpY NCMOb30BaHUN B MHbIX YCI0BUSX
HopManibHoe QYHKLIMOHUPOBaHNe
HEKOTOpbIX MoAenei MOXeT bbITb
HapyLueHo. Hagnexatuas pabota npuéopa
rapaHTUpoBaHa ToJIbKO MpW 3KcrayaTaumm
B YKa3aHHOM TeMnepaTypHOM JuanasoHe.
Ecnun y Bac ecTb Kakne-nm60 COMHeHus
no NoBoZY YCTaHOBKM, 06paTuTech K
npogasLly, B HaLLly Cy>6y 06CyXBaHNS
KNMEHTOB UK B 6AMXKaALLNIA
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHbIV LLEHTP.

MecTo ycTaHOBKM

*  [Ans obecneveHVs MakCManbHOM
NPOVN3BOAUNTENBHOCTM YCTaHOBUTE NPUGOP
BAANW OT UCTOYHUKOB TEM/a, TakMX Kak
paanaTopbl, KOT/bl, MPsiMble CONHEeYHble
NYyYn U T. 4. YbeaumTech, UTO BO3LyX MOXeT
CBO6OAHO LIMPKYIMPOBaTb B 06/1aCTU
3ajHei yactn npmbopa.

/\ BHuMaHue! CrieguTe 3a Tem, YTo6bI
paccTosiHve mexay Npruéopom n
OKpYy>KatoLMMu nNpeamMeTamMm Co Bcex
CTOPOH COCTaB/IsANO He MeHee 30 MM — 3TO
HY>XHO ANsi NPaBUIbHOM paboTbl Npubopa
npv TeMnepaType OKpyXatoLLero Boayxa
Bblwe 38°C.

dneKkTpmnyeckue noakKnvYeHns

A BHuMaHue! HE YJANSWVTE VKOHTAKT
3A3EMJ/IEHUA. HE MOJIb3YUTECH
MEPEXOAHVKAMW. HE MOMNb3YMUTECH
YANNHUTENAMW. HecobntoaeHne
JaHHBIX VHCTPYKLMIA MOXET MpUBECTU K
CMepTW, BO3ropaHmio NN NOPaxKeHNo
371eKTPUYECKMM TOKOM.

Mepey NoAKIYEHNEM XONOAWBbHIKAE K
3N1eKTpoceTn ybeanTech, YTO ee HanpsxeHve

1 YacToTa COOTBETCTBYIOT XapaKTepucTukam,
yKasaHHbIM Ha NacnopTHOM Tabnnyke npubopa.

Mpubop AonMKeH 6bITh 3a3eMeH. B Bunke
npubopa Ans 3TOro ecTb CrneLunanbHblit
KOHTaKT. Ecnn B po3eTke oTcyTCTBYeT

KOHTaKT 3a3eM/eHMst, MOoAKNoUNTe

3a3eM/ieHne OTAeIbHO B COOTBETCTBUN C
3N1eKTPOTEXHMYECKMMU NPpaBuaIaMmn 1 HopMamu.
ObpaTtuTech K KBaNMPuLMPOBaHHOMY
3NEeKTPUIKY.
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Mpw HecobnoAeHUN Nonb3oBaTenem
yKa3aHHbIX Mep NpeAoCTOPOXHOCTU
NpoV3BOANTENb CHUMAET C cebst Ntobyto
OTBETCTBEHHOCTb.

[JlaHHbI Npnbop COOTBETCTBYET AnpekTnBam EEC.

OnucaHue nsgenua

Mepea aKkcnyaTaumeii npuéopa BHYMAaTeNbHO
npoymnTaiiTe pyKoBOACTBO MO/Ib30BATENS.

Monkn Ana NpoAyKToB

Hu3koTemnepatypHas
Kamepa Ans 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB

[E] PerynaTop Temnepatypbi
1 Namna BHyTPeHHero
ocBelLeHns

B fononnuTensHas noska
H novok ansi $pYKTOB 11 OBOLLEN

ﬂ MacnopTtHasa Tabanuka

dkcnayaTauus

BknroyeHue

MoaKNoUNTe CETEBOI LLIHYp K po3eTke
3N1eKTPONMTaHMNS. YCTaHOBUTE pPerynstop
TemnepaTypbl B cpefHee NoaoxeHne

(cM. pasgen «PerynnpoBka TemnepaTypsbi»).
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Mpwv nepsom 3anycke Nnpubopa yctaHoBuTe
6onee HN3KyLO TeMnepaTypy v gaiTte

eMy nopaboTaTb 6e3 3arpy3ku NuLLEeBbIX
NpoAyKTOB, NMoka KOMMpeccop aBToMaTU4ecku
He OTKNKYUTCA NPU JOCTUOKEHNN 3a,Cl,aHHOI7I
TemnepaTypbl. O6bIYHO 3TO 3aHNMaeT 2 Unun

3 yaca. 3aTem ycTaHOBUTE Tpebyemyro
TemnepaTypy C MOMOLLbIO perynstopa u
3arpysuTe nuLleBble NPoAyKTbl B XON04NNbHUK.

BbikntoyeHue

YT06bI BbIKNOUMTL NPUBOP, yCTaHOBUTE
perynstop TemrnepaTtypsbl B nosioxeHne «BbIK/1.».
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[loXXamnTeck NOIHOro OXNAXAEHUS KaMepbl
nepej nomeLleHnemM B Hee NPOAYKTOB NMUTAHKS.
PekomeHgyeTca nogoxaate 24 yaca.

PerynupoBka TemnepaTypbl

TemnepaTypa perynvpyeTtcs aBToMaTMyecku.

Perynnposka paboTbl nprbopa:

*  YcTaHOBWTe perynstop Temrepatypbl Ha
MeHblLLee 3Ha4eHe, YTObbI MoNyYnTh
MUHMMaNbHOe oxnaxgaeHue.

*  YcTaHOBWTe perynsatop Temrepatypbl Ha
6o/bLLee 3HaYeHNe, YTOBbI NMONYUNTL
MaKcMMasibHOe oxNaxAeHue.

@ Kak npaBuno, pekoMeHzyeTcs
MCMONb30BaTb CPe/Hee 3HaueHMe.

MNepBoe ncnosb3oBaHue

OuKncTKa BHYTPEHHUX NMOBEPXHOCTEW

MepeA NepBbIM UCMOb30BaHNEM Npubopa
NpoMoliTe Bce BHYTPEHHVE MOBEPXHOCTA

Y NPUHAANEXHOCTY TemnIoi BOAOWM C
HEeTPaNbHbIM YNCTALLM CPEACTBOM, UTO6bI
yAANUTb cneynduyeckmii 3anax HoBoro
V3genus, a 3ateM TLaTe/lbHO NpocyLunTe.
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OTperynvipyiite Temnepatypy, Mesi B BUZY,

YTO TemnepaTypa BHyTpu Npréopa 3aB1MCUT OT

cneaytoLmx GaKTopos:

+  TemnepaTypa BO34yXa B MOMELLEeHNN

*  4acToTa OTKPbITUS ABEpLb

*  KO/IMYECTBO NPOAYKTOB, KOTOPOE XPaHUTCS
B XONIOAUNBbHUKE

+  pacrnonoxeHve npuéopa.

BHuMmaHue! Ecin XxonoannbHUK CTOUT B TEM/IOM
NMOMeLLEeHNM UM OH MOIHOCTBIO 3arpy>KeH, 1

NPV 3TOM Ha HeM YCTaHOB/IEHO MUHVMa/IbHOE
OXNaKAeHMe, KOMMIPeccop MoXeT paboTaTb
HenpepbIBHO, YTO NPVBEAET K 06pa3oBaHWIO bja
Ha 3afjHel NnaHenw. B aTom ciyyae pekomeHAyeTcs
YCTaHOBUTL 60/1ee BbICOKYH BHYTPEHHIOK
Temnepatypy, 4Tobbl obecrneynTb aBToMaTYecKoe
pasMopaxvBaHe 1, C1efoBaTe/IbHO, CHU3UTb
noTpebieHn 31eKTPO3HePrn.

BHMMaHwme! He ncnonb3yiite arpeccrBHble
UNCTALLME CPeACcTBa U abpasnBHble

MOPOLLIKV — OHW MOTYT NMOBPeAUTb MOKpbITUE
npubopa.

MoBceaHeBHas akcnayaTaums

NHAMKaTop TemMnepaTypbl

CoBeTbl N peKkomMmeHgauunuun

HopmarnbHble 3ByKU nNpu pa6oTe npmnbopa

Mpv HopmanbHON paboTe Nprbopa Bbl MOXeTe

yCNbILWaTh NepeyncieHHbIe HXKeE 3BYKU.

+  Tuxoe bynbkaHbe B 3MeeBYIKe, KOTAa HacocC
nepekayvvBaeT xnajareHT.

@ Mprbop NpegHa3HayeH 419 NPOAAXM
B0 ®paHumun. B cooTBeTCTBUN C
npaBuiamMu, eCTBYOLLMU B 3TOV
CTpaHe, NUHAMKATOP TemnepaTypbl A0/KeH
pa3smelLaTbCs B CaMOli XON04HOW 30He
HWXKHEero oTAeneHus, 4Tobbl ykasbiBaTb
TemrnepaTtypy B HeMm.

+ [llynbcupytolliee ypyaHve Komrnpeccopa,
KOrfa HacocC nepekayrBaeT X1ajareHT.

+ [loTpecknBaHne — TepmMuyeckoe
paclimpeHe nprubopa (ectecTBeHHOe
dun3nYyeckoe ABNEHNE, KOTOPOE He AB/IAETCS
onacHbIM).
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PekoMeHAaLMU N0 3KOHOMUN
3/1eKTPO3HEPrumn

*  He oTkpbliBaliTe ABepLly CNLLKOM 4acTo U
He OCTaB/ANTe ee OTKPLITON JO/bLUE, YEM
3TO HEO6X0AMNMO.

«  Ecnm npu BbICOKOM TemnepaType
OKpy>KatoLLeid cpesbl ycTaHOB/EeHa OYeHb
HU13Kasi BHYTPEHHSA TemnepaTypa,

a XON0AVNbHUK NMOMHOCTLIO 3arpy>KeH,
KOMMpeccop MoXeT paboTaTb HeMpPepbIBHO,
4TO NpuUBesET K 06pa30BaAHMNI0 NHes NN
nbja Ha ncnaputene. B stom cnyyae
peKkoMeHAyeTcs yCTaHOBUTb 60nee
BbICOKYH BHYTPEHHIO TeMnepaTypy,
UTO6bI 06ECrneYnTb aBTOMaTMYEeCKoe
pa3mopaxwvBaHue 1, cnefoBaTelbHO,
CHU3UTb NOTPebneHNN 31eKTPOIHEPT UK.

PekoMeHAaLMU Mo 3aMOPO3Ke CBEXMUX
npoAyKToB

+  He xpaHuTe B X0N0AWNNBHIKE Tenble
NPOAYKTbI UV NeTyYMEe XUAKOCTU.

+  XpaHuTe NpoAyKTbl HAKPbITEIMU UK
3aBepPHYTbIMU, 0CO6EHHO eC/IN OHU UMeT
CUNbHBIN 3anax.

+  PacknagbiBarite NpoAyKTbl TakKnum
06pa3om, UTO6bI BO34YX MOT CBOBOAHO
LMPKYNNPOBaTb BOKPYT HUX.

PekomeHpaLnm No oxna>kgeHuto

MonesHble cOBeTHI.

. Msico (Bcex BMA0B) 3aBepHUTE B
MOAXOASLLYO YMAaKOBKY U MOMOXMUTE Ha
CTEKISIHHYHO MOJIKY HaZ, OBOLLHbLIM JIOTKOM.
XpaHuTe Maco He 6onee 1-2 gHeiA.

+  [puroToBneHHbIe NPOAYKTbI N XONOAHbIE
61t04a XpaHUTe Ha Nt06OI Nosike Mo
KPbILLKOA.

*  ®pyKTbl 1 OBOLLUM TLLATENBHO BbIMONTE 1
MOJIOXNTE B CreLanbHbll N10TOK. baHaHbI,
KapTodenb, NyK N YECHOK He JO/KHbI
XPaHUTBLCS B XONOANNBHMIKE 6e3 ynakoBKU.

+  CnAvBOYHOE Mac/o 1 Cbip XpaHuTe B
cneymanbHOM repMeTUUYHOM KOHTeHepe
VAN 3aBePHUTE B aNlOMUHMEBYHO Gonbry/
MO/IN3TUNEHOBI NaKeT, YTOBbI UCKNHOUNTL
KOHTaKT € BO34yXOM, HAaCKOJIbKO 3TO
BO3MOXHO.

*  ByTbINKK 3aKpbIBaliTe KPbILUKaMW 1 CTaBbTe
B CreumanbHblli KOHTeHep Ha ABepu
VAW B CTOWKY AN BYTbINOK (eC/iv TakoBas
nmeeTcs).
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PekomeHgaL MK no akcnayaTaumu npmuéopa

+  Yem 60sblLe NPOAYKTOB Bbl MOMeLLaeTe
B XONIOAWIbHUK 1 YeM Aofblie aBepua
OCTaeTCs OTKPbLITOM, Tem 60onbLLe Nprbop
noTpebnseT 31eKTpnYecTsa, YTo MOXET
NpUBECTU K HEUCMPABHOCTAM.

*  VHTepBan oTK/IOYEHVS LUTEMNCeNbHOM
BWJIKW OT PO3ETKM 31eKTPOCETU He JO/KEH
npesbiwaTtb 10 MUHYT.

+  He xpaHuTe ByTbIIKM B Kamepe /14
3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB — OHW MOTYT
JIOMHYTb 1 MOBPeAUTb Npubop.

+ CrapaiiTecb Kak MOXHO pexe OTKpbIBaTb
ABepLy, eCNn B 31EKTPOCETN OTCYTCTBYeT
HanpseHue.

*  He nbiTaliteck Npy pasmMoposke yAanuTb
Hanezpb C NUCNapUTeNs C MOMOLLIbH OCTPbIX
VNHCTPYMEHTOB, 0COBEHHO MeTal/INYecKumX, Tak
KaK Mpwv 3TOM Bbl MOXeTe NMOoBpeAuTL Nprbop.

*  He npukacaritecb MOKPbIMU pyKaMu K
npoAyKTaM v KOHTeliHepaM B kKamepe s
3aMOPOXEHHbIX NMPOAYKTOB, YTO6bI He
NONy4nTb JIOKasIbHOE 06MOPOXEHMe.

XpaHeHVe 3aMOpPOXKEHHBIX NPOAYKTOB

* [lpn nepsom 3anycke wan nocne
ANVITENIbHOTO BbIKIOYEHNS AariTe npubopy
nopaboTaTb Mo KpariHei Mmepe 2 4aca ¢
YCTaHOBKOW 60Jiee HN3KOW TemnepaTtypbl,
npexge Yem 3arpy>atb NMPOAYKTbI B KaMepy.

+ Korpa Bbl HakpblBaeTe MM 3aBopavriBaeTe
NPOAYKThI, CIeANTe 3a TeM, YTOObI
ynakoBKa He npornyckana Bo3jyx 1 snary. B
NPOTMBHOM C/ly4ae 3anax 1 BKYC NpoAyKTOB
MOXeT pacnpoCcTpaHUTLCSA MO BCeEMY
X0JI0ANNbHUKY. Kpome Toro, 3amMopoXxXeHHas
NPOAYKLIMA MOXET 3aCOXHYTb.

* TpumeyaHme. Hukorga He Knagute
6yTNANPOBaHHbIE MPOAYKTbI AN HaMUTKN B
Kamepy A/1f 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB.

+  [lna nydiieri Npon3BOANTENbHOCTI OCTaBbTe
[OCTaTOYHO MecTa A1 LMPKYNSaLmMmn
BO3/yXxa BOKPYr yNakoBOK B kKamepe Ans
3aMOpPOXeHHbIX MpoAykToB. OcTaBbTe
A0CTaTO4YHO cBOBOAHOrO MecTa B NepejHei
4acTy Nonok nNpubopa, 4Tobbl ABepLia Mora
3aKPbITbCA JOCTAaTOYHO MIOTHO.

PekomeHpaaLmMm No XxpaHeHUIo
3aMOPO>XKEeHHbIX MPOAYKTOB

[lns NoBbILLEHVS NPOV3BOANTENBHOCTHN
npubopa cobntoaarite NpuBeAeHHbIE HUXKe
yKazaHus.
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+  Y6eguTech, UTO NPOAYKTbI, KOTOPbIE
NPOAATCSA B 3aMOPOXEHHOM BUJE,
XPaHWANCh B MarasvHe Haj/iexalumm
ob6pasom.

+ TomeLarite 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI,
npriobpeTeHHbIe B MarasunHe, B kamepy
ZN151 3AMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB Kak MOXHO
6bICTpee.

*  He oTkpbIBaliTe ABepLYy C/IMLLKOM 4acTo U
He oCTaBNsAliTe ee OTKPLITON A0/bLUE, YeM
3TO HEO6X0ANMO.

+ Tocne pazmMopo3Kku NPOAYKTbI 6bICTPO
NOPTATCS 1 He MoA/IexaT MOBTOPHOWA
3amopo3ke.

*  He npeBbiLaiTe CPOKMN XpaHeHNs,
yKa3aHHble Npov3BoAnUTENEM.

O6cny>KnBaHMe N 0UUCTKA

/\ Npepynpexpenue! Cm. pasgen
«besonacHoCTb».

O6Le Mepbl MPeAOCTOPOXKHOCTU

/\ BHuMaHue! Mepes TpaHCNOPTUPOBKOV]
nnn obcnyxmBaHuem npubopa
OTK/IK0UalATe ero oT CeTV NUTaHUS.

@ B oxnaxgatoLel cucteme nprbopa
MICMOJIb3YOTCSA YINeBOAOPOAHbIE
coeanHeHus. TexobcnyxmBaHme
1 3anpaBka npubopa AO/IKHbI
I'IpOVIBBO,qVITbCH KBaﬂI/IQ)VILWIpOBaHHbIMVI
crneymanncTamu.

(@ MpuHaanexHocty n aetann npubopa
He NOANEXAT MbITbIO B MOCY/A0OMOEUHON
MalunHe.

Ouncrtka BHYTPEHHUX HOBerHOCTeﬁ

MepeA NepBbIM UCMOb30BaHNEM Npubopa
npomoriTe Bce BHYTPEHHVe NOBEPXHOCTH

VI NPUHAANEXHOCTY TeMn0i BOAOW C
HelTpanbHbIM YNCTALLMM CPEACTBOM, YTOGbI
yAanuThb cneundryeckmnii 3anax HoBoro
V3genus, a 3ateM TLaTelbHO NpocyLunTe.
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A MpepynpexxaeHune! B ciyyvae cnyyariHoro
pa3mopaxmuBaHus (HanprmMep, n3-3a c6os
nUTaHMA), eCn OTKtoUYeHMe ANNN0Ch
Jl0NblLIe, YEM «BPeMS BbIXOAa Ha pabounii
pexXuM», yKasaHHOe B TEXHUYeCKINX
XapaKTepucTrKax, pasMopoOXeHHbIe
NPOAYKTbI JOMXKHbI 6bITb 6bICTPO
ynoTpe6eHbl B MKLLy.

Pazmopo3Ka npoAyKToB

Mepes ynoTpe6ieHneM 3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI
MO>XHO Pa3MOpPO3UTb B XOIOAVIILHO Kamepe nin
NPV KOMHATHO TemnepaType, B 3aBUCMMOCTY OT
BPeMeHV, KOTOPbIM Bbl pacrionaraete.

Heb6onbLUre NopLun NpoAyKTOB MOXHO
MPUrOTOBUTL B 3aMOPOXEHHOM BUJE, HO B
TakoM C/lyyae VX NPUroToB/eHne 3aimeT
60/blLIe BPEMEHMU.

A BHuMaHme! He ncnone3syiite
arpeccnBHbIe YNCTALLME CPeACTBA U
abpasvBHble MOPOLLUKM — OHW MOTyT
noBpeanTL NOKPbITUE Nprubopa.

OuUMCTKa HapY>KHbIX MOBEPXHOCTEIA
XOIOAUNBLHOW U MOPO3U/LHOW Kamep

OunLanTe Hapy>KHble MOBEePXHOCTU
ABepeL, XONOANbHOW 11 MOPO3U/BHOW
Kamep HeabpasMBHOW TKaHbH, CMOYEHHO
B TeM/0li Boje C AobaBneHeM MArkoro
Mbla1a N MOOLLIErO CPeACTBA, CreLmnanbHo
npegHa3Ha4YeHHOro Ans JaHHOro npubopa.

MepBbI 3anycK

A BHumaHume! Mepey nepsbiM
NOAK/IOYEHNEM K 31eKTPOoCceTU 1
BKJIlOUEHMEM npubopa jalite emy
NOCTOSATb B BEPTMKASIbHOM MOJIOXKEHUN
He MeHee 4 4acoB. DTO HEOBXOANMO,
4TObbLI MaC/I0 YCMNeno cTeyb 06paTHO B
Komnpeccop. B npoTnBHOM ciyyae moxeT
BO3HUWKHYTb MOBPeXAeHne koMnpeccopa
VIV 3N1EeKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB Nprbopa.

Meprnopnyeckasa ouncTka

/\ BHuMaHue! He TAHUTe 3a Tpy6KU
1 NPOBOAAa BHYTpY Npubopa, He
nepemeLlarite 1 He paspblBaliTe UX.
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A BHuMaHme! He gonyckarite nospexzaeHuns
CUCTEMBI OXNaXAeHNS.

/\ BHuMaHue! Mpy TpaHCnopTpoBKe
noAHMMariTe NpUbop 3a NepesHUI Kpan,
4TO6bI He MoLapanate Nnos.

Mpr6op He0bXOANMO pPeryaspHoO O4UMLLaTh.
OunialiTe BHyTPeHHVE NOBEPXHOCTY
npubopa Tenaor Bogo ¢ HeTpanbHbIM
MOOLLMM CPeACTBOM.

2. PerynsipHo npoBepsiiTe ynnoTHATENN
ABepeL, 1 oumMLLaiTe X OT 3arpAsHeHuI.

3. lpomoiiTe n TLaTeNbHO NpocyLunTe.

4. 1o BO3MOXHOCTV OUYNLLANATE LETKOM
KOHZEHCaTop 1 KOMMPEeCcop, PacrnosioXKeHHbIe
B 3aAHeli YacTv npubopa. 3To No3BOANT
MOBbICUTbL MPOV3BOAWTENBHOCTL NPUGOpPa 1
CHW3WTb Pacxo/, 31eKTPO3IHEPTr .

MepepbIBbI B 3KCRTyaTaLuUmn

Ecnv Bbl He NnaHMpyeTe NCNOAb30BaTh Npuéop
B TeyeHne AINTe/IbHOro BpeMeHu, BbINONHUTE
nepeyvncieHHble HUXe YKasaHus.

1. OTkAoumTe NPUBOP OT 3N1eKTPOCeTU.

2. Y6epuTe 13 npmubopa Bce NPOAYKTbI.

3. Pasmopo3sbTe (Mpy HEO6XOANMOCTI) U
ouncTUTe NPUBOP Y BCe NPUHAANEXHOCTL.
OunctnTe NprnbOp 1 BCe NPUHAASTIEXHOCT.
OcTaBbTe ABepLly OTKPbITON, UTO6bI B
XonoannbHMKe He BO3HWKan HenpvaanZ
3anax.

v s

A BHMMaHwme! Ecnv Bbl XoTTe NoAAePXMBaTh
npU6op BO BKIKOYEHHOM COCTOSIHWY,
nonpocuTe Koro-HnbyAb Neproanyecki
NpoBepATL ero, YTobbI NPeAoTBPATUTL
ropyy Npo/AyKTOB B pe3ynbTaTe 6051 B
rnoAave 31eKTponuTaHus.
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Pa3Mopo3Ka MOpO3ubLHO KaMepbl

Mpouecc pasmopaxnBaHNSA MPOUCXOAUT
aBTOMAaTUYeCKWN: pacTasiBLUNM UHeN B 3a4Hel
4acTV Kamepbl CTeKaeT B PaCMO/IOXEHHbIN
CHapYXW NOAJAOH 1 UCMapsieTcsl eCTECTBEHHBIM
obpasom.

Pasmopa)kvBaHue Kamepbl gns
3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB

3-3a Ce30HHbIX U3MEHEHN BAAXHOCTU
BO3MOXHO 06paaoBaH|/|e TOJICTOro C/1oA Hanegn.
Ans pasMopaxnBaHUsA BPYyYHYH HEO6XOAI/IMO
C06}1}0AaTb nepeyncieHHble HUXXe NHCTPYKLUNN.

+ [loBepHUTe py4Ky TepMocTaTa B MoJIOXeHMe
«BbIK/1.» n ocTaBbTe ABepLY MOPO3ULHOW
Kamepbl OTKPbITOM.

*  Ypanute BCce NPOAYKTbI MUTaHWSA, NOTOK
AN NbjAa U NOJKY UV NepenioXnTe Bcé B
XONOANNBLHYIO Kamepy.

+  OumnctuTe KaMepy 1 NPOTPUTE HaCcyXo
TKaHbO.

+  [lo OKOHYaHUN Pa3MOPO3KM BepHUTE
TepMocTaT B ICXO4HOE MOMIOXKeHMe.

A BHMMaHme! Bo nsbexaHve noBpexaeHuns
CTeHOK KamMepbl [/151 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB He 1NCMOo/b3yTe OCTpble
npeameTbl 419 YAaneHUs Nbja Uan
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB.

YcTpaHeHuMe HencnpaBHoOCTeM

A MpepynpexxaeHmne! Cm. pasjen «besonacHoCTb».

YTo Aenatb, ecnu...

HeuncnpasHocTb

Bo3Mo>KHas npuymnHa

MeTop ycTpaHeHus

Mpr6op BLIKNOYEH.

Bkntounte npubop.

LLiItencensHasa BuKka HenpasuibHO
NoAKN0YEeHa K 3/IeKTPOCeTHn.

BcTaBbTe BU/IKY B PO3ETKY
HazNexalm o6pasom.

M3genne He paboTaer.

Ha npr6op He nogaetcst nuTaHne. Het
HanpsXeHVs B 31eKTPOCeTH.

[ns npoBepky NoAKNOYMTE
Apyrovi anekTponpuéop K
ToVi e po3seTke. CBAXMUTECH
C KBann$ULMpoBaHHbLIM
3NeKTPUKOM.
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HeuncnpasHocTb

Bo3moikHas npuumHa

MeTopg ycTpaHeHus

Mpuréop wymuT.

Mpr6op nnoxo 3aprKCMpPOBaH.

MpoeepkTe onopel Npubopa.

Namna He paboTaerT.

JNlamna HewncnpaeHa.

CBSIXXMNTECH C COTPYAHUKAMM
6nnxanwero marasunHa IKEA.

Komnpeccop pa6oTaet
HenpepbIBHO.

HenpaBunbHO ycTaHoB/IEHa
TemnepaTypa.

Cm. pasgen «3kcnayaTaums».

B xonoannbHMKe HaXoANTCA CANLLKOM
MHOrO NULLEBbLIX MPOAYKTOB.

MoaoXAanTe HeCKoIbKO YacoB N
npoBepbTe TeMnepaTypy eLe pas.

CNMLWIKOM BbICOKasi TeMrepaTtypa
BO3/yXa B MOMeLLEeHNN.

CM. KnUMaTNYeckuii knacc Ha
nacnopTHoli Tabnnuyke npuéopa.

MPOAYKTbI, MOMeLLEeHHbIe B Mpu6op,
C/VILLIKOM ropsiyue.

[JaliTe NpoAyKTaM oCTbITb A0
KOMHaTHO TemrnepaTypsbl, npexae
YeM KNacTb VX B XONOAUNBHUK.

HennotHo 3aKkpbiTa ABepua.

CMm. pasgen «Kak npasuibHO
3aKpbITb ABEPLYy».

Temnepatypa B X0N04NbHKe
CIMLLIKOM BbICOKast/C/INLLIKOM
HuM3Kas.

Temnepatypa He ycTaHOB/EHa
KOPPEeKTHO.

BbibepuTe Hy>XHYI0 TeMmepaTypy.

HennoTHo 3akpsbITa ABepua.

CM. pazgen «Kak npaBuabHO
3aKpbITb ABEPLY».

Temnepatypa NpoayKToB CAULLIKOM
BbICOKaSs.

[JlaiiTe NpoAyKTaM oCTbITb 40
KOMHAaTHOW TemnepaTypbl,
npexze 4yem nomeLlatb NX B
XONOAVNNBHUK.

B XonoannbHMKE HaXoAMUTCA CAULLIKOM
MHOTO MULLEeBbIX MPOAYKTOB.

YMeHbLwnTe Maccy nuLieBbIX
NPOAYKTOB, HaxoAALLNXCA B
XonoagnnbHUKe.

TonwmHa Hamep3Luero nbaa bonee
4-5 mm.

PasmoposbTe npr6op.

ﬂ,Bepua OTKpbIBanacb CJINWKOM 4acTo.

OTKpbIBaliTe ABEPLY TONLKO TOTrAQ,
KOrZa 3T0 Heo6Xxo0AMMO.

B npr6ope oTCyTCTBYET LMPKYNSLWS
XONOZAHOrO BO3jyXa.

O6ecneybTe LUPKYISALMIO
XONIOAHOro BO3Jyxa B npubope.

MpoAyKTbI B XONOANNBHOM
Kamepe 3amep3atot

Ha TepmMmocTaTe yCTaHOB/1EHO C/INLLKOM
VHTEHCUBHOE OX/1IaXAeHne.

YcTaHoBUTe pyuKy TepmocTaTa

B 60JIee HI3KOe MOJOXeHNe,
COOTBETCTBYIOLLEE 60J1ee BbICOKOI
TemnepaType.

MpoAyKTbI KacaTcs 3aJHel CTeHKN
XONOANNBHMKA.

OTOABVHbTE NPOAYKTbI OT 3aAHel
CTeHKMU.

MPOAYKTbI B XONOANLHO
Kamepe He OXNaXAaloTCA.

MepeKpbIThl BEHTUNSLIMOHHbIE
OTBEPCTYS KaMepbl. ITO He AaeT
XO0NOAHOMY BO34yXY CBO6OAHO
LIMpKYNMpoBaTh.

Y6eanTech, 4To BO3AyX CBO6OAHO
LMpKynnpyeT BHYTpY npuéopa.

,CLBepu,a OTKpbIBanacb CIMWKOM 4acTo
nnu 6bina 3aKpbITa He MOJIHOCTbIO.

OTKpbIBaiiTe ABEpLY
XONOANABHUKA KaK MOXHO pexe.

B X0N0ANNLHUK A06aBNEHO CANLLIKOM
MHOFO MPOAYKTOB.

3arpyxaiTe npoayKkTbl B npruéop
He60bLIVMMN NOPLUUSAMU.

TepMOCTaT yCTaHOBJ/IEH Ha H/3KOoe
3Ha4eHune.

YcTaHoBUTe TepMOCTaT Ha 6onee
BbICOKOE 3HaueHue (bonee HM3Kan
Temneparypa),
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HeuncnpasHocTb

Bo3moikHas npuumHa

MeTopg ycTpaHeHus

PacTasBLunii nHel BbiTekaeT 13
KaMepbl HapyXy UAX Ha Non.

3abunock caMBHoe oTBepcTme.

|-|p0'vII/ICTI/ITe CNBHOE OTBEpCTUE.

BHyTpwv npubopa ckannunsaercs
BAara.

3aKprTbI BEHTUNAUVNOHHbIE OTBEPCTUA
xonogwnnbHuKa.

Y6eantech, 4TO BO3AyX CBOOOAHO
LMpKyAnpyeT BHYTpY npuéopa.

ABele.y OTKpbIBaIN CINLLIKOM 4acTo.

OTKpbIBaiiTe ABEpLY
XONOANABHUKA Kak MOXHO pexe.

HenpaBuibHO ynakoBaHbl MPOAYKTbI.

YnakyiiTe NpoayKTbl Hagnexallumm
obpasom.

YcTaHoBNeHHas TemnepaTtypa He
COOTBETCTBYET YC/I0BUAM OKpY>KatoLLei
cpeapl.

YcTaHoBUTE TepMOCTaT Ha 6onee
BbICOKOE 3HaueHve (bonee HM3Kan
Temneparypa),

JBepua 3aKkpblBaeTcs
HeJoCTaTOuHO MIOTHO.

HenpanmbHo YyCTaHOBNEHbI NONKW.

YcTaHoBUTE MONKY HaZ/1eXallym
obpasom.

YnnotHeHust ABepeL, 3arpsasHeHbl.

Ouuncrute YNnoTHeHUA ABepeL,.

Mpu6op He BbIPOBHEH.

yAOCTOBeprer, YTO NONIOXKEeHne
XOoNnoAannbHMKa yCTOI‘/’I‘-II/IBO‘

@ Ecnm nocne npoBeseHNs yKasaHHbIX
npoteayp npubop He paboTaeT
Haznexatymm obpasom, obpaTuTech B

OCBeLLEHUS,

3ameHa namnbl

Mpun6op ocHaLLeH Namnoli AN BHYTPEHHEro

6nmxanwnii marasuH IKEA.

Kak npaBunbHO 3aKpbITb ABEpLYY

1. OumncTuTe yNIOTHEHNS ABepeLl.

2. [Npwv HeOBXOAMMOCTY OTPErynnpynTe ABepLly.
CM. TaKkoKe OTAEe/bHYH UHCTPYKLMIO MO cOopKe.

3. [pwn HeobxoANMOCTY 3ameHnTe fedeKTHbIN
ynaoTHUTENb. CBAXMTECH C OTAENOM
nocnenpoAaXxHoro 06C/yXXKnMBaHus.

TexHnuyeckasa uHpopmaumsa

3aMeHsTb OCBETUTE/IbHYHO 1aMMy pa3peLlaeTcs
TO/IbKO CMeLmanmcTamM no TexXo6CnyXXnBaHuto.

KaTeropvm mnspgenuvis

Tun nsgenvs

XonoannbHUK

Tvn ycTaHoBKM

OTAeNnbHO CTosLWMI Npr6op

Fa6aputbl usgenns

NpoAyKTO

BbicoTa 832 mm
WnpuHa 550 mm
rny6uHa 570 MM
MonesHoili 06LeM

XonoannbHasi kKamepa 97,0 n
Hu3koTemnepaTypHas Kamepa A/ 3aMOPOXKEHHbIX 16,0 n

Cucrtema pasMoposKu
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XonoawnbHas Kamepa aBTOMaTMyeckas
Kamepa Ansi 3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB pyuHas
KonunuecTBo 3Be34, X%
Bpemsi BbIxoAa Ha pabounii pexmm 9 uacos

MoTpebnsemasi MOLLHOCTb

175 kBT-4 B rog,

YpoBeHb Lwyma 3946, C
Knacc aHepronotpebneHust F
HanpsxeHune 220-240 B
YactoTa 50 My

@ApTMKyﬂﬂprlVl N CepUNHBIA HOMepa
yKa3saHbl Ha Tabanyke, pacnonoXeHHON Ha
NeBOVi BHYTpPEeHHel naHenu npubopa.

APTUKYNSAPHBIV
Homep (8-3HauHbIN

KoA)

CepuiiHbIi Homep
(HaunHaeTcsa ¢
SN v cogepxuT

22 undpsbl)

/
\
I

SNXXXXXXXXXXXXXXXX

V306paxeHue NprBegeHo TONbKO A1 CripaBKuM

3awmTa okpy>katoLeii cpeabl

MaTepuanbl ¢ CUMBO/IOM C/:) BOMKHbI
OTNPaBATLCA Ha nepepaboTky. Monoxnte
YyNakoBKY B COOTBETCTBYHOLLNI KOHTEeNHep

AN nepepaboTku. MomoruTe 3aWmnTUTL
OKPY>KatoLLyto Cpejy 1 3,0pOBbe /Itojeli nyTeM
Hagnexatleri nepepaboTkn yTUAn3npyembix
3N1eKTPUYECKMX N 3NEKTPOHHBIX NP1EOPOB.

He y'r|/|n|/|3|/§y|7ﬁe npnéopbl, MOMeYeHHbIe

CYIMBOJIOM ‘==, BMECTE C OLITOBLIMY OTXOAMW.
OTBe3uTe n3jenve B 6aVKanLLNG LeHTP
nepepaboTKy NN CBSKNTECH C MECTHON
aAMUHUCTPaLMen.
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FapaHTmna komnaHum IKEA

Cpok geiicTBus rapaHTun IKEA

HacTosLas rapaHTus gelicTBUTENbHA B
TeueHWe 2 NeT C MOMeHTa MOKyMKu nprbopa B
mMarasuHe IKEA. Moxanyiicta, coxpaHsinte yek
Ana noaTeepXAeHNs GakTa 1 AaTbl MOKYMKM.
MpoBeseHVe CepBUCHbIX PaboT Mo rapaHTUn
He B/ieYeT 3a CO60 Npoa/ieHe rapaHTUNHOIoO
cpoka 060pyAoBaHUS.

Kem BbInonHseTcsA Texo6cny>xmsaHme?

KomnaHus IKEA bygeT npeAocTaBnsiTb

YCNyru Yepes cBOW CO6CTBEHHbIE LIEHTPbI
TEX06CNYXXMBAHNS NN Yepe3 aBTOPU30BaHHbIE
napTHepckue ceTu.

Ha uTo pacnpocTpaHsieTcsl AaHHAs rapaHTUA?

[laHHasa rapaHTUs pacnpocTpaHsaeTcs Ha
HEeVCnpaBHOCTU U3AeNus, 06yClIoBNEHHbIe
AedeKTaMm KOHCTPYKLMM UAN MaTeprnanos,
NPOsiIBUBLUVIMUCA MOC/ie ero nokynku B
MarasuHe IKEA. [laHHas rapaHTus OTHOCUTCSA
TOJIbKO K C/ly4asim 6bITOBOro MCMONb30BaHMA
n3genus. Bce ncknroyeHns ykasaHol B

nyHKTe «Ha uTo He pacnpocTpaHaeTcs

JaHHas rapaHTus?» B pamkax rapaHTum
npejycMmaTpmBaeTcs BO3MeLLleHe 3aTpar,
CBfI3aHHbIX C yCTPAaHEHNEeM HencnpaBHOCTEN,
Hanpumep 3aTpaTbl Ha PEMOHT, 3anacHble
4acTu, BbINoHeHNe paboT 1N TPaHCMOPTHbIe
pacxobl, NPV yCI0BUW, YTO A0CTYN K N3AeNVt0
B LIe/IAX PEMOHTA He 3aTPYAHEH U He Bbi3blBaeT
CyLLleCTBEHHbIX PacxoAo0B. B 3Tux ycnosumsax
NPVYIMEHVMbI COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIe
npasuna v gnpektmea EC (Ne 99/44/EQG).
3aMeHeHHble 3an4acT MepexoanT B
cobCcTBEHHOCTb KoMnaHun IKEA.

YTto genaet IKEA, uT06bl YyCTPAaHUTDL
HEencnpaBHOCTbL?

CneumanuncTel NOCTaBLLMKa YCAYr,
Ha3HayeHHoOro komnaHueit IKEA, ocmoTpaT
v3jenve 1 peLuaT rno cBoemMy yCMOTPEHUIO,
pacnpocTpaHAeTCs /M Ha Hero rapaHTus.
Ecnn n3genve 6yaeT npri3HaHO NoAnexallmm
rapaHTURHOMY 06CNY>XMBaHWIO, COTPYAHUKN
CepBUCHOro LeHTpa komnaHuu IKEA nnm
nocTasLUMKa YCyr, Ha3Ha4eHHOro 3TOA
KOMMaHwWer, Mo CBOeMy YCMOTPEHMIO
OTPEMOHTUPYIOT U3jeNiie UNU 3aMEHNAT ero
TaK1M e Uan aHaNOorMYHbIM NPUBGOPOM.
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Ha uTo He pacnpocTpaHsieTcs gaHHas
rapaHTua?

+  EcTecTBeHHbIVi M3HOC.

*  YMblLNEHHbIe NOBPEXAEHUS;
NoBpeXAEHVS BCeACTBME HEBPEXHOro
obpalleHVs; MoBpexXaeHs,
06yc/10BNIeHHbIe HEBHMATENbHOCTbIO,
HecoboAeHNeM NHCTPYKLMIA No
3KCnNyaTaLmm, HenpaBuabHON YCTaHOBKOM
WV NOAK/TIOYEHNEM K SNEeKTPUYECKON ceTun
C HanpsiXXeHneM, He COOTBETCTBYHOLLMM
TeXHNYecknm TpeboBaHMAM Npnbopa;
NoBpeXAeHWs, BbI3BaHHbIE XMMUYECKMN
VNNV 3NeKTPOXUMNYECKMMU peakLnsiMu;
noBpexAeHs, 06ycnoBneHHble
p>XaBUYMHOW, KOppPO3ueri NNV BO3AencTBrEM
BOZbl, B TOM YMC/E, HO He OrpaHNYMBasiChb
TONIbKO 3TVM, MOBPEXAEHWS, Bbl3BaHHbIE
MOBbILUEHHO XeCTKOCTbIO BOABI,
nojaBaemMoii B ceTV BOAOCHabXeHs;
NoBpeXAeHNs, Bbi3BaHHbIE aHOMasIbHbIMM
YCNI0BUAMU OKpYXXatoLLelt cpespl.

+  PacxogHble MaTepuansl 1 3an4acTui, B TOM
yncne 6atapen 1 NammnoYKu.

+ TMoBpexaeHns HedyHKLNOHANBHbIX U
[eKopaTUBHbIX AeTanel, He BANSOLLNX Ha
HopMasbHYH PaboTy yCTPOCTBA, B TOM
yuncne nobble LapanuHbl AN BO3MOXHOE
pasnuyue B LBeTe.

«  CnyvaliHble NOBPeXAeHUs, BbI3BaHHbIe
NPUCYTCTBMEM NHOPOAHbIX MPeAMEeTOB
N/VNN BeLLLeCTB, a TakXke YNCTKOM nnm
yCTpaHeHneM npobok B ¢punbTpax,
cMcTemMax CvMBa UKW 03aTopax MOKLLMX
CpeacTB.

+  [loBpexaeHus geTaneit cTekiokepaMumKu,
akceccyapoB, KOP3UH ANst MOCYAbl 1
CTONIOBbIX NPM6OPOB, MOAAILLMX U CINBHbIX
TPY6, ynnoTHUTENEen, namn 1 nnadpoHoB
ANS namn, 3KpaHoB, py4ek, kopryca n
yacTeii kopnyca. ickitoueHnsMmN ABASHOTCA
cnyyau, Korgaa MoxeT 6bITb oKasaHo,

UTO NPUYNHOW TaKMX MOBPEXAEHWIA BbIN
NPOV3BOACTBEHHBbIV Bpak.

+ Cnyyau, Korga HemcrnpaBHOCTb He MOXeT
6bITb HallZieHa BO BpeMsi 0CMOTpa
TeXHUYECKMM CreLmanncToMm.
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+ [loBpexaeHus B pe3ynbTaTe PeMOHTa,
BbIMO/IHEHHOrO HEYNMOHOMOYEHHbIMM
06CNyXMBaKOLWMMM OpraHm3aLmsMm
60 HeaBTOPU3MPOBAHHBLIMU CePBUC-
napTHepamu, a Tak ke peMoHTa ¢
1CM0/Ib30BaHNEM HEOPUTMHAbHbIX
3aMacHbIX YacTen.

+ ToBpexXaeHns BCeACTBME YCTaHOBKMY,
BbIMO/IHEHHOV C HapyLLeHeM TeXHNYeCcKmx
TpeboBaHU AN NHCTPYKLMIA.

+  TloBpeXAeHus, BO3HMKLUNE MPU HEBLITOBOM
1CM0/b30BaHNK ToBapa.

+ [loBpexaeHus, BO3HMKLUME MpU
rnepeso3ke ToBapa. KomnaHus IKEA
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a /1060
yLep6, KOTOPbIVi MOXET BO3HUKHYTb
BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKM 1U3Aenns
KVeHTOM. TeM He MeHee, eCn KOMMNaHUs
IKEA obecneunBaeT fOCTaBKy nUsgenus
K/INeHTY, TOra Ha MOBPeXAeHWs, KOTOPbIA
BO3HMKAIOT BO BpeMsi 3TOM JOCTaBKU,
JaHHasa rapaHTVs pacrnpocTpaHaeTcs.

+  Ycnyra nepBoHaYvanbHOWM YyCTaHOBKN He
BKJIFOUYEHa B CTOMMOCTb nsgenus IKEA.
OfHaKo, ecnu NOCTaBLUMK YCYr KOMAAHUK
IKEA nnu ero ynonHoMo4YeHHbI NapTHep
PEMOHTUMpPYeT 1an 3aMeHsieT Npnbop B
COOTBETCTBUM C YC/IOBUSMU HACTOSLLIENA
rapaHT1K, NOCTaBLUMK YCAYT AN ero
YNOHOMOYEHHbI MapTHep A0/KeH
33aHOBO YCTaHOBUTb OTPEMOHTUPOBaHHOE
VN 3aMeHseMoe 13jenne, Korga 3to
Heobxoa1Mo.

3TO orpaHnYeHne He pacnpocTpaHseTcs

Ha HopManbHyto paboTy, OCyLLEeCTBASEMYHO

KBaNMPULMPOBAHHbBIM CMeLanncToMm C

1CNOJIb30BaHNEM HaLLMX OPUTNHANTBbHBIX

3anacHbIX YacTeit ANns Toro, YTobbl
afanTypoBaTb NPUBOP K TEXHNYECKUM

TpeboBaHMAM 6e30MacHOCTH, AeNCTBYOLLIMM

B Apyroii ctpaHe EC.

MpyMeHMOCTb 3aKOHOAaTeNbLCTBA
KOHKPETHOW CTPaHbl

lapaHTus IKEA gaeT Bam onpejeneHHble
ropuanYeckne npaea, KOTopble BKAKOYAOT
WAV NPEBbILLAKT MECTHbIe HOPMAaTVBHbIEe
TpeboBaHWs. YCI0BUA 3TOW rapaHTum
HNKOMM 06pa3oM He orpaHN4MBatoT
npasa notpebuTens, yctaHaBAnBaemble
3aKOHO/AATeNbCTBOM KOHKPETHOV CTpaHbl.
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Cdepa geiictBus

Ecnn n3genve 66110 NnprobpeTeHo B O4HOM
cTpaHe EC 1 nepeBe3eHO B Apyryto cTpaHy

EC, rapaHTuiiHoe o6cnyxBaHue byaeTt
NPOU3BOANTLCS Ha YCII0BUSIX, AEVCTBYHOLLNX
B Apyrovi ctpaHe. Obs3aTenbCcTBa No
rapaHTUNHOMY 06CIYXNBAHWIO BbIMOMHAIOTCS
TO/IbKO B TOM Cly4ae, ecin nsgenve 6bino
YCTaHOBJIEHO C COBNtOAEHMEM.

. TeXHNn4Yecknx Tpe6OBaHI/II‘/‘I, NPUHATBIX
B CTpaHe, rae KnneHT O6paTVIﬂC$I 3a
I'apaHTI/II‘/‘IHbIM OGCI’Iy)KI/IBaHI/IeM, a Takxe.

. npaBunn TEXHNKN 6e3onacHoCTy,
nprnBeAeHHbIX B MHCTPYKLKW NO c6op|<e ne
PYKOBOACTBE MoJsib30BaTesida.

ABTOPU30BaHHbIV LIEeHTP NOC/1IENPoAAaXKHOro
o6cny>xuBaHus o6opygosaHus IKEA

Bbl MOXeTe obpallatbcs K aBTOPU30BaHHOMY
MOCTaBLUMKY YCIYT MOCNENPOAAXHOro
o6cnyxmsaHua IKEA ans

1. nojauu 3asBKMN Ha BbINONHEHME
rapaHTUNHOIO peMOHTa 1

2. 3anpoca KOHCy/NbTaluMuM Mo yCTaHOBKe
npubopa IKEA B cneuunansHON KyXoHHOM
mebenu IKEA. Hawa cnyx6a He
npezocTaBnseT KOHCYNbTalnm, CBA3aHHbIe C
+ 06LWMMM BONPOCaMU yCTaHOBKM

KyXOHHOro obopyaosaHus IKEA;

* MOAK/IOYEHNEM K 3/IEKTPOCETH (eCnn
n3jenvne NocTaBnseTcs 6es BUAKN 1
Kabens), a Tak>ke MOAKNOUEHNEM K
BOZOMPOBOAY M ra3onpoBsojy, Tak kak
3TV paboTbl JO/MKHbBI ObITb BbINMONHEHbI
YMOMHOMOY€EHHbIM CEPBUCHbLIM
VNHXEHEepoMm;

3. pasbACHEeHUAMW PYKOBOACTBA
NMonb30BaTeNsA U TEXHNYECKNX
xapaktepuctuk npubopa IKEA.

YT06bI NONYUNTb IPPEKTVBHYIO MOALEPXKKY,

BHVIMaTe/IbHO NMpoYnTaiTe NHCTPYKLMIO MO

cbopke /1N PyKOBOACTBO MO/b30BaTeNs

nepeg obpaLleHnem K HaMm.



PYCCKUIA

Kak cBi3aTbCsl C HAMU, eC/I BaM HY>KHa
nomMotyb

@ [M03BOHMB HaMm, Bbl JO/DKHbI COOBLLNTE
Homep apTukyna IKEA (8-3HauHbI KOA)
1 CEPUIHbLIVI HOMep YCTPOICTBa, B
OTHOLLIEHNV KOTOPOro Bam HY>XKHa Halla
NOMOLLIb (22-3HaYHbIN KOZ, KOTOPbIWA
MOXHO HaliTW Ha 3aBOACKOM Tabanuke).

@ OBA3ATE/IbHO COXPAHSAIATE YEK!
Yek aBNAeTCA NOATBEPXKAEHNEM
MOKYMKK, ero HeobXoAMMO NpeAbSBAATE
npuv obpaLLeHny 3a rapaHTUiHbIM
obcnyxmBaHneM. ObpaTute BHUMaHMe,
4TO B Yeke TaKXe yKa3aHO HaMeHOoBaHuve
apTukyna IKEA 1 Homep (8-3HauHbIli KOA)
Kaxgoro npuobpeTeHHoro npmnbopa.

Hy>XHa gononHnTeNnbHasA NOMOLLb?

Mo BceM AONONAHUTENIbHBIM BOMpPOCaM,

He CBA3aHHbIM C MOCNeNPOAAXKHbIM
obcnyxmBaHeM NpnbopoB., obpallanTecs
B LIeHTp TeflepOHHOro 06Cy>KnMBaHMSA
6nvxariwero marasuHa IKEA. Moxanyiicta,
TLATeNbHO M3y4nTe COMPOBOANTENbHbIE
JOKYMEHTbI Nepes obpalleHnem.

VmeiiTe B BMAY, YTO CAMOCTOATE/IbHBIA

VAN HenpopeCccnoHanbHbIi PeMOHT MOXeT
NpVBecTY K TpaBMaM U/UAn aHHYIMPOBAHWNIO
rapaHTumu.

CnegytoLLe 3anacHble YacTy AOCTYrMHbI

B TeueHue 7 IeT Noc/e CHATUS MOAeNu

C MPOM3BOACTBA: TEPMOCTaThI, AATUMKM
TemnepaTypbl, NeYaTHble MaThl, CBETUIbHUKY,
ZIBepHble pyyKu, ABepHble NeTau, MOAJOHbI

1 KOP3WHbI. VIMeliTe B BUAY, UTO HEKOTOPble

13 3TUX 3anyacTeii AOCTyMHbl TONBbKO
npogeccroHanbHbIM MacTepaM No PEMOHTY.
Kpome Toro, He Bce 3an4acTyi MOAXOAAT AN
BCEX MOJENEA.

YnnoTHUTeNn AsepLibl 6yayT JOCTYMHbI B
TeueHue 10 neT Nocne CHATUA Moaenu ¢
Npon3BOACTBa.
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Te informacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

A Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac dostarczony razem z nim podrecznik uzytkownika.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienie osob

lub uszkodzenie wyposazenia na skutek nieprawidtowego
montazu lub uzytkowania urzadzenia. Podrecznik uzytkownika
nalezy przechowywad w poblizu urzgdzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b z niepetnosprawnosciami

« Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyze;j
o$miu lat i osoby z ograniczong sprawnoscig motoryczng,
sensoryczng lub umystowg albo niedostatecznym
doswiadczeniem lub wiedzg pod warunkiem,
ze sg nadzorowane lub zostaty przeszkolone w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i poinformowane
0 zagrozeniach zwigzanych z korzystaniem z urzadzenia.

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku
od trzech do o$miu lat oraz osoby z rozlegtymi i ztozonymi
niepetnosprawnosciami pod warunkiem, ze uzykaty
odpowiednie wskazowki.

« Dzieci w wieku ponizej trzech lat mogga zbliza¢ sie
do urzadzenia tylko pod ciggtym nadzorem.
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+ Nie wolno zezwala¢ dzieciom na uzywanie urzgdzenia
do zabawy.

« Dzieci mogg wykonywa¢ prace zwigzane z czyszczeniem
lub konserwacjg urzgdzenia tylko pod nadzorem.

« Dzieci w wieku od trzech do o$miu lat mogg umieszczac
produkty spozywcze w urzgdzeniach chtodniczych
i wyjmowac je z tych urzgdzen.

« Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci i prawidtowo utylizowac.

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

« To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych nastepujgcych
lokalizacjach:

- gospodarstwa rolne lub pracownicze pomieszczenia
kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;

- hotele, motele, pensjonaty i inne obiekty noclegowe
mieszkalne;

- firmy kateringowe i podobne zastosowania inne niz
sprzedaz detaliczna.

+ Loddwki tego typu sg powszechnie uzywane w obiektach
takich jak hotele, biura, akademiki i budynki mieszkalne.
Optymalnym zastosowaniem urzgdzenia jest chtodzenie
i przechowywanie produktéw spozywczych takich jak owoce
i napoje. Zalety urzgdzenia to niewielkie wymiary, niska
waga, niskie zuzycie energii elektrycznej i tatwa obtuga.

+ Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie
urzgdzenia lub zabudowie.

* Nie wolno przyspieszac procesu odszraniania przy
uzyciu urzgdzen mechanicznych lub innych metod,
ktore nie sg zalecane przez producenta.

* Nalezy chroni¢ obwdd czynnika chtodniczego przed
uszkodzeniem.
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W komorach urzgdzenia przeznaczonych

do przechowywania zywnosci nie wolno uzywac
wyposazenia elektrycznego, ktére nie jest zalecane przez
producenta.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia przy uzyciu rozpylaczy wody
lub pary wodne;j.

Urzadzenie nalezy czysci¢ miekkg, wilgotng szmatka.
Nalezy korzysta¢ wytgcznie z obojetnych detergentdow.

Nie wolno uzywac produktéw Sciernych, szorstkich
zmywakoéw, rozpuszczalnikéw lub przedmiotéw metalowych.
Nie wolno przechowywac w lodéwce substang;i
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli z palnym
propelentem.

Uszkodzony przewdd zasilajgcy powinien zostac
wymieniony przez producenta, autoryzowane przez niego
centrum serwisowe lub inny wykwalifikowany personel.
Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac zagrozenie.
Podczas ustawiania urzagdzenia w miejscu uzytkowania
nalezy upewnic sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest zgnieciony
lub uszkodzony.

Nie wolno umieszczac za urzgdzeniem przedtuzaczy

z rozgateznikami ani przenosnych zasilaczy.

Pozostawienie otwartych drzwi przez dtugi czas moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w komorach
urzadzenia.

Nalezy regularnie czysci¢ elementy stykajgce sie

z produktami spozywczymi i przewdd odptywowy.

Nalezy wyczyscic¢ zbiorniki na wode, jezeli nie byty uzywane
przez 48 godzin, i przeptukac instalacje doprowadzajgca
wode z sieci wodociggowej, jezeli woda nie byta pobierana
przez 5 dni.
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« Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac w chtodziarce
w odpowiednich pojemnikach, aby zapobiec zetknieciu sie
ich z innymi produktami lub wyciekaniu sokéw na inne
produkty spozywcze.

« Jezeli lodéwka zostanie pozostawiona pusta i nie bedzie
uzywana przez dtugi czas, nalezy jg wytgczy¢, odszronic,
oczysci¢, wysuszyc¢ i pozostawic z otwartymi drzwiami,
aby zapobiec rozwijaniu sie plesni wewngtrz urzadzenia.

+ Komory dwugwiazdkowe sg przeznaczone
do przechowywania mrozonek, przechowywania lub
przygotowania lodow i wytwarzania lodu w kostkach.

« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema gwiazdkami
nie nadajg sie do mrozenia Swiezej zywnosci.

+ To urzadzenie chtodnicze nie jest przeznaczone
do zamrazania produktéw spozywczych.

« To urzadzenie chtodnicze nie jest przystosowane
do zabudowy.

« Urzadzenie jest wyposazone w osSwietlenie wewnetrzne.
Lampa moze by¢ wymieniana wytgcznie przez personel
serwisowy. Skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

« OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen wynikajgcych
z niestabilnosci urzadzenia, nalezy przymocowac je zgodnie
z zaleceniami.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Instalacja

/\ Ostrzezenie! Urzadzenie powinno
by¢ zainstalowane przez odpowiednio
wykwalifikowang osobe.

+ Nalezy usuna¢ cate opakowanie i kotki
stabilizujgce urzadzenie podczas transportu.

+ Nie wolno instalowac ani uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

+  Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi podanymi w podreczniku
uzytkownika dostarczonym razem
z urzadzeniem.

+  Przemieszczajac urzadzenie, nalezy
zachowac ostroznos$¢, gdyz jest ono ciezkie.
Nalezy zawsze uzywac rekawic ochronnych
i petnego obuwia.

+ Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza wokét urzadzenia.

+  Podczas transportu lodéwka powinna by¢
ustawiona pionowo i nachylona pod katem
nie wiekszym niz 45°.

*  Przed podtgczeniem zasilania urzgdzenia
nalezy odczekac co najmniej cztery godziny.
Pozwoli to na sptyniecie oleju do sprezarki.

+ Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikéw, kuchenek, piekarnikéw lub ptyt
grzewczych.

*  Tylny panel obudowy urzgdzenia musi
znajdowac sie przy Scianie.

* Nie wolno instalowac urzadzenia w miejscu,
w ktérym bedzie narazone na bezposrednie
Swiatto stoneczne.

+  Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w miejscach
zbyt wilgotnych lub chtodnych, takich jak
przybudéwki, garaze lub piwniczki z winami.

+ Podczas przesuwania urzgdzenia
nalezy podnies¢ jego przednig krawedz,
aby zapobiec porysowaniu podtogi.

Potaczenia elektryczne

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie pozarem
i porazeniem pragdem elektrycznym.

A Ostrzezenie! Podczas ustawiania
urzgdzenia w miejscu uzytkowania nalezy
upewnic sie, ze przewdd zasilajacy nie jest
zgnieciony lub uszkodzony.

/\ Ostrzezenie! Nie wolno korzysta¢

z rozdzielaczy (rozgateznikéw) ani
przedtuzaczy elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+  Wszystkie potgczenia elektrycznie powinny
by¢ wykonane przez wykwalifikowanego
elektryka.

*  Nalezy upewnic sie, ze parametry
podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z parametrami sieci
elektroenergetycznej. Jezeli ten warunek
nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie
z elektrykiem.

Nalezy zawsze korzystac z prawidtowo
zainstalowanego gniazda z ochrong
przeciwporazeniowg.

+ Nalezy zachowac ostroznos¢,
aby nie uszkodzi¢ wyposazenia
elektrycznego, takiego jak wtyczki, przewéd
zasilajgcy lub sprezarki. Jezeli konieczna jest
wymiana wyposazenia elektrycznego, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym lub elektrykiem.

*  Przewdd zasilajgcy musi by¢ umieszczony
nizej niz wtyczka przewodu.

*  Wtyczke przewodu zasilajgcego mozna
podiaczy¢ do gniazda sieci elektrycznej
dopiero po zakonczeniu instalacji.

Po zakonczeniu instalacji nalezy zapewni¢
swobodny dostep do wtyczki przewodu
zasilajgcego.

+  Odfaczajac zasilanie urzgdzenia, nie wolno
ciggnac za przewdd zasilajacy. Zawsze
nalezy chwytac za wtyczke przewodu
zasilajgcego.

+  Dotyczy tylko Irlandii i Wielkiej
Brytanii. Przewdd zasilajgcy urzadzenia
jest wyposazony we wtyczke
z bezpiecznikiem 13 A. Jezeli konieczna jest
wymiana bezpiecznika we wtyczce przewodu
zasilajgcego, nalezy uzy¢ tylko bezpiecznika
13 AASTA (BS 1362).

Uzytkowanie

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem,
oparzeniem, porazeniem pragdem
elektrycznym lub pozarem.

W obwodzie chtodzacym urzadzenia
znajduje sie izobutan (R600a), ktéry jest
tatwopalnym gazem ziemnym o wysokiej
zgodnosci ze Srodowiskiem. Nalezy zachowa¢
ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ obwodu
chtodzacego zawierajacego izobutan.
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Obudowa sprezarki jest gorgca: podczas
normalnej pracy obudowa sprezarki

moze sie rozgrzewac. Nie wolno jej dotykac.
Nie wolno zmienia¢ specyfikacji urzadzenia.
Nie wolno umieszcza¢ w urzadzeniu
wyposazenia elektrycznego, stuzagcego

na przyktad do robienia lodéw, z wyjatkiem
okolicznosci uwzglednionych przez
producenta.

Jezeli obwéd czynnika chtodniczego
zostanie uszkodzony, nalezy upewnic¢ sie,
ze w pomieszczeniu nie ma otwartego ognia
lub Zrédet zaptonu. Nalezy przewietrzy¢
pomieszczenie.

Nie wolno dopusci¢ do zetkniecia sie
goracych przedmiotéw z plastikowymi
elementami urzadzenia.

Nie wolno umieszczac gorgcych

napojéw w komorze na mrozonki.

Moze to spowodowaé wzrost ci$nienia

w opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywa¢ w urzadzeniu
gazéw lub cieczy tatwopalnych.

Nie wolno umieszcza¢ w poblizu urzgdzenia
tatwopalnych substancji lub przedmiotéw
zwilzonych takimi substancjami.

Nie wolno dotykac¢ sprezarki ani skraplacza.
Te elementy sg gorace.

Nie wolno wyjmowac ani dotykac
przedmiotéw w komorze na mrozonki
mokrymi lub wilgotnymi dtoAmi.
Rozmrozonych produktéw spozywczych

nie wolno umiezcza¢ w komorze

na mrozonki.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi na opakowaniu mrozonek.

Oswietlenie wewnetrzne

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie porazeniem

pradem elektrycznym.

Lampa stuzy wytgcznie do odwietlania
wnetrza urzadzenia. Nie wolno uzywac tej
lampy do o$wietlania pomieszczen.
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Konserwacja i czyszczenie

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem oséb
lub uszkodzeniem urzadzenia.

*  Przed wykonaniem prac zwigzanych
z konserwacjg nalezy wytgczy¢ urzadzenie
i odigczy¢ przewod zasilajacy od gniazda
sieci elektrycznej.

*  Modut chtodzacy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace zwigzane z konserwacja
i napetnianiem uktadu chtodzacego
powinny by¢ wykonywane wylgcznie przez
wykwalifikowang osobe.

* Nalezy regularnie sprawdzac i czyscic
przewdd odptywowy urzgdzenia, jezeli jest
to konieczne. Jezeli przewdd odptywowy jest
zablokowany, w dolnej czesci urzadzenia
gromadzi sie woda z roztopionego szronu.

Utylizacja

/\ Ostrzezenie! Zagrozenie zranieniem
lub uduszeniem.

Nalezy odtgczyc¢ urzadzenie od sieci
elektrycznej.

+  Nalezy odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

*  Nalezy zdemontowa¢ drzwi, aby zapobiec
zamkniegciu sie dzieci lub zwierzat
domowych wewnatrz urzadzenia.

+ Izolacja i obwdd czynnika chtodniczego
w urzadzeniu nie zawierajg substancji
szkodliwych dla powtoki ozonowe;j.

+ Pianka izolacyjna zawiera gaz tatwopalny.
Aby uzyska¢ informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym urzedem
administracji publiczne;j.

+  Nalezy chroni¢ przed uszkodzeniem
cze$¢ modutu chtodzacego znajdujacg sie
w poblizu wymiennika ciepta.
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Instalacja

/\ Ostrzezenie! Nalezy przeczyta¢ sekcje
dotyczace bezpieczenstwa.

Miejsce instalacji

+ Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie
z oddzielnym podrecznikiem instalacji.

+ Nie wolno instalowa¢ urzadzenia
w warunkach wysokiej temperatury
lub wilgotnosci powietrza. Urzadzenie nalezy
umiesci¢ w lokalizacji, w ktorej nie bedzie
narazone na uszkodzenie, zawilgocenie
lub zardzewienie.

+ Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym,
odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu,
w ktérym temperatura otoczenia odpowiada
klasie klimatycznej podanej na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

- Oznaczenie ,SN” jest stosowane
w przypadku urzadzen chtodniczych,
ktére moga by¢ uzytkowane w temperaturze
0d 10°C do 32°C.

- Oznaczenie ,N" jest stosowane w przypadku
urzadzen chtodniczych, ktére moga by¢
uzytkowane w temperaturze od 16°C do 32°C.

- Oznaczenie ,ST” jest stosowane
w przypadku urzadzen chtodniczych,
ktére moga by¢ uzytkowane w temperaturze
od 16°C do 38°C.

- Oznaczenie ,T" jest stosowane w przypadku
urzadzen chtodniczych, ktére moga by¢
uzytkowane w temperaturze od 16°C do 43°C.

@ Jezeli urzadzenie dziata w warunkach
poza optymalnym zakresem,
w niektérych modelach mogg wystapic
problemy z funkcjonowaniem.
Prawidtowe funkcjonowanie mozna
zagwarantowac wytgcznie w podanych
zakresach temperatur.
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W przypadku watpliwosci dotyczacych
instalacji nalezy skontaktowac sie

z dystrybutorem, naszym biurem obstugi
klientéw lub najblizszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Lokalizacja

*  Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie
urzadzenia, nalezy zainstalowac je z dala
od zrédet ciepta, takich jak grzejniki, bojlery
lub bezposrednie Swiatto stoneczne,

i zapewni¢ cyrkulacje powietrza wokét
tylnego panelu obudowy urzadzenia.

A Przestroga! Aby zapewni¢ optymalne
funkcjonowanie urzadzenia
w temperaturze otoczenia powyzej 38°C,
nalezy zachowa¢ odstep 30 mm miedzy
bocznymi panelami obudowy urzadzenia a
przylegtymi meblami.

Potaczenia elektryczne

A Przestroga! NIE WOLNO USUWAC BOLCA
UZIEMIENIA. NIE WOLNO UZYWAC
ADAPTORA. NIE WOLNO UZYWAC
PRZEDLUZACZA. Ignorowanie tych
instrukcji moze spowodowac pozar,
porazenie prgdem elektrycznym lub zgon.

Przed podtaczeniem zasilania nalezy

upewnic sie, ze wartosci napiecia i czestotliwosci,
podane na tabliczce znamionowej urzadzenia,
sg zgodne z parametrami lokalnej sieci
elektrycznej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Wtyczka przewodu zasilajgcego jest wyposazona
w odpowiedni bolec. Jezeli gniazdo sieci
elektrycznej nie jest uziemione, nalezy podtaczy¢
urzadzenie do oddzielnego uziemienia zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami po konsultacji

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci

w przypadku ignorowania powyzszych zalecen
dotyczacych bezpieczehstwa.

Urzadzenie jest zgodne z dyrektywami EWG.
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Opis urzadzenia

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy uwaznie przeczyta¢ podrecznik
uzytkownika.

n P&tki na produkty spozywcze
E] Trzygwiazdkowa komora

na mrozonki
B Termostat i o$wietlenie

Pojemnik na rézne produkty
spozywcze

B Szuflada do przechowywania
owocoéw i warzyw

B Tabliczka znamionowa

Wiaczanie

Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego

do gniazda sieci elektrycznej. Ustaw termostat
na $rednig wartos¢ (zob. sekcje ,,Regulacja
temperatury”).

Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia

ustaw nizszg temperature i pozostaw je
uruchomione bez umieszczania w nim zywnosci
do chwili, gdy zostanie osiggnieta ustawiona
temperatura, a uktad chtodzacy zostanie

30

]

T\

|

B .

wytgczony. Po zakoriczeniu tego procesu,
trwajgcego zazwyczaj 2-3 godzin, ustaw zgdang
temperature przy uzyciu termostatu i umiesé
zywnos$¢ w urzadzeniu.

Wytaczanie

Aby wytgczy¢ urzadzenie, obré¢ pokretto
termostatu do potozenia ,WYL.".

Poczekaj na ochtodzenie urzadzenia

przed umieszczeniem w nim produktéw
spozywczych. Najlepiej jest odczekac 24 godziny
przed umieszczeniem zywnosci w urzgdzeniu.

Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana automatycznie.
Procedura ustawiania temperatury jest
nastepujgca:
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+  Obré¢ termostat do ustawienia nizszej
temperatury, aby ustawic stabsze
chtodzenie.

+  Obrdé¢ termostat do ustawienia wyzszej
temperatury, aby ustawic silniejsze
chtodzenie.

() zazwyczaj optymalne jest ustawienie
Srednie.

Wybierajac ustawienie temperatury wewnatrz
urzadzenia, pamietaj, ze jest ona zalezna
od nastepujgcych czynnikéw:
+ temperatura w pomieszczeniu,
czestos$¢ otwierania drzwi,

Pierwsze uzycie

Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia umyj

jego wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne
cieptg wodg z niewielkg ilodcig fagodnego $rodka
myjacego, aby usuna¢ typowa won nowego
produktu, a nastepnie doktadnie osusz urzadzenie.

Codzienna uzytkowanie

Wskaznik temperatury

Wskazowki i porady

Dzwieki podczas normalnego funkcjonowania
urzadzenia

Nastepujace dzwieki po uruchomieniu
urzadzenia nie oznaczajg nieprawidtowego
funkcjonowania:

+  Ciche dzwieki gulgotania i bulgotania,
dochodzace z wezownicy podczas przeptywu
czynnika chtodniczego.

+  Dzwiek warkotania i pulsowania,
dochodzacy ze sprezarki podczas przeptywu
czynnika chtodniczego.
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+ ilosci przechowywanych produktéw
spozywczych,
+ lokalizacja urzadzenia.

Wazne! Jezeli temperatura otoczenia jest
wysoka lub urzadzenie jest catkowicie
wypetnione produktami spozywczymi,

a termostat jest ustawiony na najnizszg
temperature, urzadzenie moze dziata¢ w trybie
ciagtym, co spowoduje pojawienie sie szronu

na tylnym panelu obudowy urzgdzenia. W takiej
sytuacji nalezy ustawi¢ wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne odszranianie

i zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej.

Wazne! Nie uzywaj detergentéw ani proszkéw
Sciernych, poniewaz mogg one uszkodzi¢
powtoke urzadzenia.

@ To urzadzenie jest sprzedawane we Frangji.
Zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w tym kraju wskaznik temperatury musi
by¢ zainstalowany w nizszej komorze
chtodziarki, aby sygnalizowa¢ miejsce
0 najnizszej temperaturze.

* Nagly trzask z wnetrza urzadzenia
powodowany przez dylatacje termiczng
(naturalne, niegrozne zjawisko fizyczne).

Porady dotyczace energooszczednosci

Nie wolno czesto otwiera¢ drzwi urzadzenia
ani pozostawiac ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.
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Jezeli temperatura otoczenia jest wysoka

i ustawiono bardzo niska temperature,

a urzadzenie jest catkowicie wypetnione
zywnoscig, sprezarka moze pracowac w trybie
cigglym, powodujac pojawianie sie szronu

lub lodu na parowniku. W takiej sytuacji
ustaw wyzszg temperature w urzadzeniu,

aby umozliwi¢ automatyczne odszranianie

i zmniejszy¢ zuzycie energii elektrycznej.

Porady dotyczgce przechowywania Swiezej
Zywnosci

Nie umieszczaj w lodéwce cieptych potraw
ani parujacych ptynéw.

Przykryj lub owin zywno$¢, zwtaszcza
zywnos$¢ o intensywnym aromacie.
Rozmie$¢ zywnos¢ tak, aby umozliwi¢
cyrkulacje powietrza.

Porady dotyczace chtodzenia
Przydatne porady:

Mieso (wszystkie rodzaje): umies¢

w odpowiednim opakowaniu i utéz

na szklanej pétce nad szufladg na warzywa.
Przechowuj mieso nie dtuzej niz 1-2 dni.
Potrawy gotowane, dania na zimno: przykryj
i umie$¢ na dowolnej potce.

Owoce i warzywa: doktadnie oczys¢

i umie$¢ w specjalnej szufladzie.

Nie wolno przechowywa¢ w lodéwce
banandw, ziemniakdw, cebuli i czosnku

bez opakowania.

Masto i ser: umie$¢ w specjalnym, szczelnym
pojemniku, folii aluminiowej lub woreczku
polietylenowym, aby maksymalnie
ograniczy¢ dostep powietrza.

Butelki: zamknij korkiem i ustaw na pétce
na drzwiach lub na specjalnym ruszcie
(jezeli jest dostepny).

Przestrogi dotyczgce uzytkowania

Przechowywanie duzej ilosci zywnosci

i pozostawianie otwartych drzwi
urzadzenia przez dtugi czas powoduje
zwigkszenie zuzycia energii i nieprawidtowe
funkcjonowanie.

Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego

po uptynieciu co najmniej dziesieciu minut.
Nie przechowuj napojéw w butelkach

w komorze na mrozonki, poniewaz moga
pekna¢ i uszkodzi¢ lodéwke.

Podczas awarii zasilania nalezy jak
najrzadziej otwierac¢ drzwi urzadzenia.
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+  Nie wolno usuwac szronu z parownika
ostrymi lub metalowymi przedmiotami,
ktére moga uszkodzi¢ parownik.

*  Nie wolno dotyka¢ zywnosci i pojemnikéw
w komorze na mrozonki mokrymi dtoAmi,
poniewaz moze to spowodowa¢ odmrozenie.

Przechowywanie mrozonek

+  Po pierwszym uruchomieniu lub okresie
bezczynnosci urzadzenia ustaw nizsza
temperature i wigcz puste urzagdzenie
na co najmniej dwie godziny przed
umieszczeniem w nim zywnosci.

*  Podczas zamykania lub uszczelniania
opakowania nalezy upewnic sie, ze wilgoc¢
nie moze wydostac sie na zewnatrz ani
dostac sie do wnetrza. Ignorowanie tego
zalecenia spowoduje wypetnienie lodéwki
zapachem zywnosci lub wysuszenie mrozonki.

+ Uwaga: Nie umieszczaj w komorze
na mrozonki zywnosci lub napojéw
w butelkach.

+  Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie
urzadzenia, pozostaw w komorze
na mrozonki odpowiednig ilo$¢ wolnej
przestrzeni zapewniajacej cyrkulacje
powietrza wokot produktéw. Pozostaw
tez odpowiednig ilos¢ miejsca z przodu,
aby umozliwi¢ szczelne zamykanie drzwi.

Porady dotyczace przechowywania mrozonek

Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie
urzadzenia, uwzglednij nastepujace zalecenia:

*  Upewnij sie, ze komercyjne mrozonki
byty prawidtowo przechowywane przez
sprzedawce.

+  Niezwtocznie przenies mrozonki ze sklepu
i umie$¢ w odpowiedniej komorze
w urzgdzeniu.

* Nie wolno czesto otwiera¢ drzwi urzadzenia
ani pozostawiac ich otwartych dtuzej niz jest
to absolutnie konieczne.

+  Porozmrozeniu zywnos¢ szybko ulega
zepsuciu i nie nadaje sie do ponownego
zamrozenia.

* Nie przekraczaj okresu przechowywania
okresdlonego przez producenta zywnosci.

/\ Ostrzezenie! W przypadku
niezamierzonego rozmrozenia
przechowywanej zywnosci, na przyktad
na skutek awarii zasilania dtuzszej niz
okreslona w specyfikacjach technicznych
w sekcji ,Czas wzrostu temperatury”,
niezwtocznie spozyj rozmrozong zywnos¢.
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Rozmrazanie

Przed uzyciem zamrozonej lub gteboko
zamrozonej zywnosci mozna jg rozmrozic
w komorze chtodziarki lub w temperaturze
pokojowej zaleznie od dostepnego czasu.

Konserwacja i czyszczenie

/\ Ostrzezenie! Nalezy przeczyta¢ sekcje
dotyczace bezpieczeristwa.

Ostrzezenia ogdle

/\ Przestroga! Przed wykonaniem prac
konserwacyjnych odtgcz zasilanie
urzadzenia.

@ Modut chtodzgcy urzgdzenia zawiera
weglowodory, dlatego prace zwigzane
z konserwacjg i napetnianiem modutu
musza by¢ wykonywane wytgcznie przez
autoryzowanych technikéw.

@ Akcesoria i czesci urzadzenia nie sg
przystosowane do mycia w zmywarce
do naczyn.

Czyszczenie wnetrza urzgdzenia

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia umyj
jego wnetrze i wszystkie akcesoria wewnetrzne
ciepta wodg z niewielka ilo$cig tagodnego
srodka myjgcego, aby usuna¢ typowa won
nowego produktu, a nastepnie doktadnie osusz
urzadzenie.

/\ Przestroga! Nie uzywaj detergentéw ani
proszkéw Sciernych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ powtoke urzadzenia.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy lodéwki/
zamrazarki

Zewnetrzng strone drzwi lodéwki/zamrazarki
nalezy czysci¢ niescierng Sciereczka zwilzong
w cieptej wodzie z tagodnym detergentem
lub $rodkiem czyszczacym przeznaczonym do
czyszczenia urzadzenia.
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Zywnos$¢ w matych kawatkach moze by¢
gotowana bez uprzedniego rozmrozenia
bezposrednio po wyjeciu z komory na mrozonki.
W takim przypadku gotowanie trwa jednak
dtuzej.

Pierwsze uruchomienie

A Przestroga! Przed podtgczeniem wtyczki
przewodu zasilajgcego do gniazda sieci
elektrycznej i wigczeniem urzadzenia
po raz pierwszy pozostaw urzadzenie
ustawione pionowo przez co najmniej
cztery godziny. W takim czasie olej moze
sptyna¢ do sprezarki. Ignorowanie tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie sprezarki lub podzespotéw
elektronicznych.

Okresowe czyszczenie

/\ Przestroga! Nie ciggnij, nie przesuwaj
ani nie uszkadzaj rurek i/lub przewodoéw
wewnatrz urzadzenia.

/\ Przestroga! Chron ukfad chtodzacy przed
uszkodzeniem.

A Przestroga! Podczas przesuwania
urzadzenia podnies$ jego przednia
krawedz, aby zapobiec porysowaniu
podtogi.

Urzadzenie musi by¢ regularnie czyszczone:

1. Oczys$¢ wnetrze urzadzenia i akcesoria letnig
wodg z obojetnym detergentem.

2. Regularnie sprawdzaj i doktadnie wycieraj
uszczelki drzwi urzadzenia.

3. Optuczidoktadnie osusz.

4. Jezelijest to mozliwe, oczys¢ szczotka
skraplacz i sprezarke w tylnej czesci
urzadzenia. Umozliwi to bardziej sprawne
funkcjonowanie urzadzenia i zmniejszenie
zuzycia energii elektrycznej.

Okresy bezczynnosci urzadzenia

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi

czas, zastosuj nastepujace $rodki ostroznosci:

1. Odiacz urzadzenie od zrodta zasilania
elektrycznego.

2. Usun zywnosc¢ z urzadzenia.

3. Odszron (jezeli jest to konieczne) i wyczysci¢
urzadzenie oraz akcesoria.
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Wyczy$¢ urzadzenie i akcesoria.

Pozostaw drzwi urzadzenia otwarte,

aby zapobiec powstawaniu nieprzyjemnego
zapachu.

v s

A Przestroga! Jezeli chcesz pozostawié
wigczone urzadzenie bez nadzoru,
popros$ kogos, aby sprawdzat je co jakis
czas, aby zapobiec zepsuciu sie zywnosci
przechowywanej w urzadzeniu w razie
awarii zasilania.

Odszranianie komor lodéwki

Proces odszraniania jest automatyczny.
Roztopiony szron sptywa z tylnej scianki
wewnatrz urzadzenia do tacy po stronie
zewnetrznej i wyparowuje.

Rozwigzywanie problemoéw

34

Odszranianie komory na mrozonki

Z powodu sezonowych réznic warunkéw

otoczenia w urzadzeniu moze zgromadzic¢

sie gruba warstwa szronu. Aby recznie

przeprowadzi¢ odszranianie, wykonaj ponizsze

czynnosci.

+  Obrdé¢ pokretto termostatu do potozenia
WYL. i pozostaw otwarte drzwiczki komory
na mrozonki.

+ Wyjmij zywno$¢, tace na 16d i pétke lub
przenie$ je do komory chtodziarki.

«  Zetrzyj roztopiony szron Sciereczka.

*  Po odszronieniu nalezy przestawi¢ termostat
do poprzedniego potozenia.

A Przestroga! Aby zapobiec uszkodzeniu
Scian komory na mrozonki, nie uzywaj
ostrych przedmiotéw w celu usuniecia
szronu lub oddzielenia zamrozone;j
Zywnosci.

A Ostrzezenie! Nalezy przeczytac sekcje dotyczace bezpieczenstwa.

Co zrobi¢, gdy...

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzgdzenie jest wytgczone.

Witacz urzadzenie.

Urzadzenie nie dziata. elektrycznej.

Wtyczka przewodu zasilajgcego nie jest
prawidtowo podtgczona do gniazda sieci

Prawidtowo podtgcz wtyczke
do gniazda.

Urzgdzenie nie jest zasilane. Brak
napiecia w gniezdzie sieci elektryczej.

Podtgcz inne urzadzenie
elektryczne do gniazda.

Skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Urzgdzenie gtosno pracuje. na podtozu.

Urzadzenie nie jest ustawione stabilnie

Sprawdz, czy urzgdzenie jest
ustawione stabilnie.

Lampa nie dziata.

Lampa jest uszkodzona.

Skontaktuj sie z najblizszym
sklepem IKEA.

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Przeczytaj rozdziat ,Obstuga”.

w urzadzeniu.

Umieszczenie réwnoczesnie zbyt duzej
ilosci produktéw spozywczych

Odczekaj kilka godzin, a nastepnie
ponownie sprawdz temperature.

Sprezarka pracuje bez przerwy. wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt

Skorzystaj z tabeli klas
klimatycznych na tabliczce
znamionowe;j.

Przed umieszczeniem produktéw

W urzadzeniu umieszono zbyt ciepte
produkty spozywcze.

spozywczych w urzadzeniu
poczekaj na ich ostygniecie
do temperatury pokojowej.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo
zamkniete.

Przeczytaj rozdziat
»Zamykanie drzwi urzgdzenia”.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Temperatura w urzadzeniu jest
zbyt niska/wysoka.

Nieprawidtowe ustawienie temperatury.

Ustaw wyzsza/nizsza temperature.

Drzwi urzadzenia nie sg prawidtowo
zamkniete.

Przeczytaj rozdziat
»Zamykanie drzwi urzadzenia”.

Temperatura produktéw spozywczych
jest zbyt wysoka.

Przed umieszczeniem produktéw
spozywczych w urzadzeniu nalezy
poczekac na ich ostygnigcie
do temperatury pokojowej.

Umieszczenie réwnoczesnie zbyt duzej
ilosci produktéw spozywczych
w urzadzeniu.

Umieszczaj produkty spozywcze
w urzadzeniu matymi porcjami.

Grubo$¢ szronu jest wigksza niz 4-5 mm.

Odszron urzadzenie.

Pozostawiono otwarte drzwi urzadzenia.

Otwieraj drzwi tylko wtedy,
gdy jest to konieczne.

W urzadzeniu nie cyrkuluje zimne
powietrze.

Zapewnij cyrkulacje zimnego
powietrza w urzgdzeniu.

Produkty spozywcze w komorze
chtodziarki zamarzaja.

Pokretto termostatu jest ustawione
na zbyt niska temperature.

Obroé¢ pokretto termostatu
do nizszego ustawienia
(wyzszej temperatury).

Produkty spozywcze stykajg sie
z przewodami z czynnikiem chtodniczym
na tylnej $ciance chtodziarki.

Odsun produkty spozywcze
od tylnej $cianki.

Produkty spozywcze w komorze
chtodziarki nie sg zimne.

Otwory wentylacyjne komory sg
zablokowane. Uniemozliwia to przeptyw
zimnego powietrza.

Zapewnij cyrkulaje powietrza
w urzadzeniu.

Drzwi urzgdzenia sg otwierane zbyt
czesto lub nie s3 prawidtowo zamykane.

Unikaj czestego otwierania drzwi
lodéwki.

W chtodziarce umieszczono wtasnie duzg
ilos¢ produktéw spozywczych.

Umieszczaj w urzadzeniu mniejsze
ilosci produktéw spozywczych
jednorazowo.

Termostat jest ustawiony na zbyt wysokg
temperature.

Obré¢ pokretto termostatu
do wyzszego ustawienia
(nizszej temperatury).

Roztopiony szron sptywa
w komorze lub na podtoge.

Przewd6d odptywowy jest zablokowany.

Odblokuj przewéd szpatutkg
do czyszczenia.

Wewnatrz urzadzenia
gromadzi sie wilgoc.

Otwory wentylacyjne lodéwki sq
zablokowane.

Zapewnij cyrkulaje powietrza
w urzadzeniu.

Drzwi urzadzenia sg czesto otwierane.

Unikaj czestego otwierania drzwi
lodéwki.

Produkty spozywce nie sg prawidtowo
opakowane.

Upewnij sie, ze produkty
spozywcze sg prawidtowo
opakowane.

Ustawiona temperatura nie jest
odpowiednia dla warunkéw otoczenia.

Obré¢ pokretto termostatu
do wyzszego ustawienia
(nizszej temperatury).

Drzwi urzadzenia sq
niedomkniete.

Pétki nie sa prawidtowo utozone.

Upewnij sie, ze potki s prawidtowo
utozone.

Uszczelki na drzwiach urzadzenia sg
zanieczyszczone.

Oczys$¢ uszczelki na drzwiach.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane.

Wypoziomuj urzadzenie.
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@ Jesli urzadzenie ciggle nie dziata
prawidtowo po zastosowaniu powyzszych
rad, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
sklepem IKEA.

Zamykanie drzwi urzadzenia

1. Oczys¢ uszczelki na drzwiach.

2. Jezelijest to konieczne, wyreguluj drzwi
urzadzenia. Skorzystaj z oddzielnego
podrecznika instalacji.

3. Jezelijest to konieczne, wymien wadliwe
uszczelki drzwi. Skontaktuj sie z dziatem
serwisowym IKEA.

Informacje techniczne
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Wymiana lampy

Urzadzenie jest wyposazone w oswietlenie
wewnetrzne.

Lampa moze by¢ wymieniana wytacznie przez
personel serwisowy.

Kategoria produktéw

Typ urzadzenia

Lodéwka

Typ instalacji

Wolnostojaca

Wymiary urzadzenia

Wysokos¢ 832 mm
Szerokos$¢ 550 mm
Gtebokosc¢ 570 mm
Pojemnos¢ netto

Chtodziarka 97,0 litréw
Trzygwiazdkowa komora na mrozonki 16,0 litréw
System odszraniania

Chtodziarka Automatyczny
Komora na mrozonki Reczny
Klasa liczby gwiazdek * X%
Czas wzrostu temperatury 9 godzin
Zuzycie energii 175 kWh/rok
Poziom hatasu 39dB,C
Klasa energetyczna F

Napiecie 220-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz
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() Numer produktu i numer seryjny sa podane
na tabliczce znamionowej umieszczonej
wewnatrz urzadzenia po lewej stronie.

Numer
produktu (kod
os$miocyfrowy)
Numer seryjny
(22-cyfrowy kod

rozpoczynajacy sie

od liter SN)

Ochrona Srodowiska

Nalezy zapewni¢ recykling materiatéw

oznaczonych symbolem TO. Aby opakowanie
zostato przekazane do recyklingu, nalezy
umiescic¢ je w odpowiednim pojemniku

na odpady. Recykling zuzytych urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych utatwia ochrone

Gwarancja IKEA

lle trwa okres gwarancyjny IKEA?

Niniejsza gwarancja obowigzuje przez dwa lata
od daty zakupu urzadzenia w sklepie IKEA.

Aby potwierdzi¢ zakup, nalezy okazac oryginat
paragonu lub faktury. Wykonywanie napraw
gwarancyjnych nie powoduje przedtuzenia
okresu gwarancyjnego.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Podmiot $wiadczacy ustugi na rzecz IKEA
zapewnia serwis we wiasnych siedzibach
lub przez sie¢ autoryzowanych partneréw
serwisowych.
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Rysunek tylko do celéw referencyjnych

$rodowiska naturalnego i zdrowia ludzi.

Urzadzen oznaczonych symbolem = nie wolno
utylizowaé razem z odpadami komunalnymi.
Nalezy przekazac urzadzenie do lokalnego
zaktadu recyklingu lub skontaktowac sie

z lokalnym urzedem administracji publicznej.

Jaki jest zakres gwaranc;ji?

Niniejsza gwarancja obejmuje wady urzgdzenia
w zakresie wykonania lub materiatéw, wykryte
od dnia jego zakupu w sklepie IKEA. Gwarancja
dotyczy tylko uzytku domowego. Wyjatki

od powyzszej zasady okre$lono w rozdziale
,Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?".

W okresie gwarancyjnym producent ponosi
koszty usuniecia wad urzadzenia, zwigzane

na przyktad z naprawg, wymiang czesci,
robocizng lub przejazdami jego personelu,

pod warunkiem, ze moze uzyska¢ dostep

do urzadzenia bez koniecznosci ponoszenia
wyjatkowych kosztéw. S to warunki stosowania
dyrektywy UE nr 99/44/WE i odpowiednich
przepiséw lokalnych. Wymienione czgsci sg
wiasnosciag IKEA.



POLSKI

Jakie dziatania IKEA podejmuje w celu
usuniecia zgtoszonych wad urzadzenia?

Firma Swiadczaca ustugi na rzecz IKEA

sprawdzi urzadzenie i ustali, czy naprawa
zostanie dokonana w ramach gwarangji.

Jezeli uprawnienia gwarancyjne zostang
zweryfikowane pozytywnie, firma $wiadczaca
ustugi na rzecz IKEA naprawi wadliwe urzadzenie
lub wymieni je we wtasnym zakresie na takie
samo lub réwnowazne urzadzenie.

Czego nie obejmuje niniejsza gwarancja?

+ Naturalne zuzycie.

+  Uszkodzenia wynikajace z umysinego
szkodliwego dziatania, zaniedbania,
ignorowania zalecen producenta,
nieprawidtowej instalacji, podtgczenia
do sieci elektrycznej o nieodpowiednich
parametrach, reakcji chemicznych
lub elektrochemicznych albo dziatania rdzy,
korozji lub wody, takie jak uszkodzenia
spowodowane przez zbyt wysokg twardos¢
wody doprowadzanej do urzadzenia
lub nietypowe warunki otoczenia.

+  Materiaty eksploatacyjne, takie jak baterie
i zaréwki.

*  Wady czesci niefunkcjonalnych
i dekoracyjnych, ktére nie wptywaja
na uzytkowanie urzadzenia, takie jak rysy
i przebawienia.

*  Przypadkowe uszkodzenia spowodowane
przez obce ciata lub substancje albo
czyszczenie lub udraznianie filtréw,
przewodéw odptywowych lub szuflad
na detergent.

+  Uszkodzenia czesci wykonanych ze szkta
ceramicznego, akcesoriéw, koszykéw
na naczynia i sztu¢ce, przewodoéw
doptywowych i odptywowych, uszczelek,
lamp oraz ich pokryw, wyswietlaczy,
pokretet, obudéw oraz ich elementéw.
Nie dotyczy to uszkodzen wynikajacych
ewidentnie z wad wykonania urzadzenia.

«  Usterki, ktérych nie potwierdzono podczas
wizyty technika.

* Uszkodzenia wynikajgce z napraw,
ktére nie zostaty wykonne przez serwis
wyznaczony przez IKEA lub autoryzowanego
partnera serwisowego IKEA, albo uzycia
nieoryginalnych czesci zamiennych.

+  Uszkodzenia wynikajace z instalacji
nieprawidtowej lub niezgodnej
ze specyfikacjami.
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+  Uzytkowanie urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe to znaczy uzycie
go do celéw komercyjnych.
*  Uszkodzenia podczas transportu.
Jezeli nabywca transportuje urzadzenie
do swojego miejsca zamieszkania
lub innej lokalizacji, IKEA nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia podczas transportu. Jezeli jednak
IKEA dostarcza urzadzenie na adres
wskazany przez nabywce, uszkodzenia
urzadzenia podczas transportu sg objete
niniejszg gwarancja.
+  Koszt pierwszej instalacji urzadzenia IKEA.
Jezeli jednak firma Swiadczaca ustugi
na rzecz IKEA lub jej autoryzowany partner
serwisowy naprawi lub wymieni urzagdzenie
w ramach niniejszej gwarancji, firma
Swiadczaca ustugi lub jej autoryzowany
partner serwisowy nieodptatnie zainstaluje
naprawione lub wymienione urzadzenie,
jezeli bedzie to konieczne.
Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy prac
niezwigzanych z usterkami, wykonywanych
przez wykwalifikowanych specjalistéw
z wykorzystaniem naszych oryginalnych czesci
w celu przystosowania urzadzenia do wymagan
technicznych obowigzujgcych w innym kraju UE.

Stosowanie przepisow krajowych

Z gwarancji IKEA wynikajg okres$lone
uprawnienia nabywcy, ktére moga przekraczac
wymagania lokalne. Te warunki nie ograniczaja
jednak uprawnien konsumenta wynikajacych

z przepiséw lokalnych.

Obszar obowigzywania

W przypadku urzadzen zakupionych w panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do innego
panstwa cztonkowskiego UE ustugi serwisowe
Swiadczone beda na standardowych warunkach
gwarancyjnych obowigzujgcych w panstwie
docelowym. Ustugi gwarancyjne sg $wiadczone
pod warunkiem, ze urzgdzenie spetnia ponizsze
wymagania i jest zainstalowane zgodnie z nimi:

+  specyfikacje techniczne obowigzujace
w panstwie, w ktérym jest zgtaszana
reklamacja gwarancyjna;

+ instrukcje podane w podreczniku instalacji
i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa,
podane w podreczniku uzytkownika.
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Dedykowany serwis posprzedazowy dla
urzadzen IKEA:

Prosimy o kontakt z serwisem posprzedazowym
IKEA w nastepujgcych okolicznosciach:
1. Konieczne jest zarejestrowanie zgtoszenia
serwisowego w ramach gwarancji.
2. Konieczne jest uzyskanie informacji
dotyczacych instalacji urzagdzenia IKEA
w dedykowanych meblach kuchennych
IKEA. W ramach tej ustugi nie udzielamy
nastquchych informacji:
+ 0golne zasady instalacji kuchni IKEA;
+ podtaczanie urzadzen do sieci elektrycznej
(jezeli urzadzenie nie jest wyposazone
w przewdd z wtyczka), wodociggowej
i gazowej, poniewaz te czynnosci
powinny by¢ wykonane przez technika
z odpowiednimi uprawnieniami.
3. Konieczne jest uzyskanie informacji
dotyczacych tresci podrecznika uzytkownika
i specyfikacji urzadzenia IKEA.
Aby uzyska¢ odpowiednig pomoc techniczng,
przed skontaktowaniem sie z nami uwaznie
przeczytaj podrecznik instalacji i/lub wtasciwg
sekcje podrecznika uzytkownika.

Punkty serwisowe IKEA

@ Przed skontaktowaniem sie z nami
przygotuj numer produktu IKEA
(kod osmiocyfrowy) i numer seryjny
(22-cyfrowy kod podany na tabliczce
znamionowej) urzadzenia, dla ktérego
chcesz uzyska¢ pomoc techniczna.

@ ZACHOWAJ DOWOD ZAKUPU!
Aby korzysta¢ z ustug gwaranccyjnych,
nalezy okaza¢ oryginat paragonu lub
faktury, potwierdzajacy zakup urzadzenia.
Na paragonie podana jest nazwa i numer
produktu (kod o$miocyfrowy) zakupionego
urzadzenia IKEA.

Dodatkowe informacje

W przypadku dodatkowych pytan, ktére

nie dotyczg urzadzen zakupionych IKEA prosimy
o kontakt z najblizszym centrum informacyjnym
IKEA. Przed skontaktowaniem sie z nami nalezy
uwaznie przeczyta¢ dokumentacje urzadzenia.
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Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonanie
napraw moze spowodowac zagrozenie
i anulowanie gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne beda dostepne
przez siedem lat po zakonczeniu produkgji
tego modelu: termostaty, czujniki temperatury,
moduty elektroniczne, elementy oswietlenia,
uchwyty do drzwiczek, zawiasy do drzwiczek,
palety i koszyki. Niektére z tych czesci
zamiennych sg dostepne tylko dla punktéw
serwisowych, a niektére sg przeznaczone
wytgcznie dla okreslonych modeli.

Uszczelki drzwiowe bedg dostepne przez 10 lat
po zakonczeniu produkcji modelu.
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